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Prosim, najskor si precitajte tuto prirucku!

Vazeny zakaznik,

dufame, ze vas produkt, ktory bol vyrobeny v modernych tovarfiach a
skontrolovany v ramci prepracovanych postupov riadenia kvality, vam bude
Uspesne a efektivne sluzit.

Preto vam odporucame, aby ste si pozorne precitali celd tuto prirucku k vasmu
produktu predtym, ako ho zaCnete pouzivat, a ponechajte si ju poruke, aby ste si
ju v pripade potreby mohli prezerat.

Tento manual

¢ VVam pom&ze pouzivat vas pristroj rychlo a bezpecne.

¢ Manual si precitajte pred inStalaciou a prevadzkou vasho produktu.

¢ Dodrziavajte pokyny, obzvlast tie, ktoré sa tykaju bezpecnosti.

e Manual si uschovajte na lahko pristupnom mieste, pretoze ho mézete neskor
potrebovat.

e Okrem toho si precCitajte aj ostatné dokumenty dodané s vasim produktom.
Majte na pamati, ze tento manual plati aj pre iné modely.

Symboly a ich popis

Tento navod na obsluhu obsahuje nasledovné symboly:
@ Ddlezité informacie alebo uzitoéné tipy.

A Vystraha pred ohrozenim zivota a majetku.

A Vystraha pred elektrickym napatim.

Recyklacia
Tento produkt obsahuje symbol samostatného roztriedenia pre odpadové elektrické a elektronické
vybavenie (WEEE).
To znamena, Ze s tymto produktom sa musi narabat v stlade s eurépskou normou 2002/96/ES, aby sa
mohol recyklovat alebo rozobrat, ¢im sa minimalizuje jeho dopad na Zivotné prostredie. Ohladom
dalsich informécii kontaktujte vase miestne alebo okresné Urady.

Elektronické produkty, ktoré nie st st¢astou roztriedovacieho procesu, su potencialine nebezpecné pre
Zivotné prostredie a ludské zdravie, kvoli pritomnosti nebezpecnych latok.
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1. Vnutorné osvetlenie 10. Nastavitelna predna nézka
2. Ventilator 11. Ovladaci panel a ovladanie teploty
3. Nastavitelné police 12. Priestor na mlieko
4. Priehradka na vino 13. Drziaky na vajiCka
5. Prie€inok na zeleninu a ovocie 14. Poli¢ky vo dverach v priedinku
6. Kryt prie€inku na zeleninu a ovocie chladnicky
7. PrieCinok pre ovocie a zeleninu 15. Drbteny kryt na flase
8. Zasobnik priestoru na lad 16. Prieginok chladnicky
9. PrieCinok pre hlboké mrazenie 17. Prie€inok mraznicky

Obrazky v tejto priruCke k obsluhe su schematické a nemusia sa presne
zhodovat' s vasim produktom. Ak produkt, ktory ste si zakupili, nedisponuje
uvadzanymi ¢astami, potom sa to tyka inych modelov.
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Obrazky v tejto prirucke k obsluhe su schematické a nemusia sa presne
zhodovat s vasim produktom. Ak produkt, ktory ste si zakupili, nedisponuje
uvadzanymi ¢astami, potom sa to tyka inych modelov.

4] sK



E Dolezité bezpeCnostné vystrahy

Precitajte si nasledujlce informacie.
Nedodrziavanie tychto informacii méze
mat za nasledok zranenia alebo vecné
Skody. VSetky zarucné zavazky tym
stracaju platnost.

Doba Zivotnosti vami zakupeného
zariadenia je 10 rokov. Je to obdobie,
pocas ktorého su k dispozicii nahradné
diely pre zabezpedenie opisane;
prevadzky.

Uréené pouzitie
Tento vyrobok je ureny na pouzitie

— vinteriéroch a v uzatvorenych
oblastiach, ako napriklad v domoch,

— v uzatvorenych pracovnych
prostrediach, ako napriklad obchody a
kancelarie,

— v uzatvorenych ubytovacich
oblastiach, ako napriklad chalupy;,
hotely, penzidny.

¢ Tento vyrobok sa nesmie pouzivat v

exteriéroch.

VSeobecna bezpecnost’

e Ak checete vyradit/zlikvidovat tento
produkt, odporu¢ame vam poradit
sa s autorizovanym servisom, aby
ste ziskali potrebné informacie o
autorizovanych organoch zriadenych
na tento Ucel.

¢ QObratte sa na autorizovany servis
S0 v3etkymi otazkami a problémami
s vaSou chladni¢kou. Nezasahujte
ani nenechajte inych zasahovat’
do chladnicky bez upozornenia
autorizovaného servisu.

e Pri vyrobkoch s mraziacim priedinkom
nejedzte zmrzlinu v kornutoch a kocky
ladu ihned’ po ich vybrati z mraziaceho
prieCinkal (Mbzete si tym spbsobit’

neprijemny mrazivy pocit v Ustach.) 5 |

Pri vyrobkoch s mraziacim
prieCinkom nedavajte do mraziaceho
prieCinka tekuté napoje vo flasiach a
plechovkach. V opa¢nom pripade by
mohli prasknut.

Mrazeného jedla sa nedotykajte
rukami; mohlo by sa k ruke prilepit.
Pred Cistenim alebo rozmrazovanim
chladni¢ku odpoijte.

Para a paroveé Cistiace prostriedky by
sa nikdy nemali pouZzivat pri Cistenf

a odmrazovani vasej chladnicky. V
takychto pripadoch by sa para mohla
dostat do kontaktu s elektrickymi
dielmi a sposobit skrat alebo zasah
elektrickym prudom.

Nikdy nepouzivaijte rézne Casti, ako
napr. dvere, ako podpery alebo
schodiky.

Vo vnutri vaSej chladniCky
nepouzivajte elektrické zariadenia.
Casti, v ktorych cirkuluje chladivo,
neposkodzuijte nastrojmi na

vitanie alebo rezanie. V pripade
perforacie plynovych kanalov
vyparnika, trubkovych rozsireni
alebo povrchowvych Upray, spdsobuje
rozliaty chladiaci prostriedok
podrazdenie pokozky a zranenia odi.
Neprekryvajte ani neblokuijte
ventilané otvory na chladnicke
Ziadnymi materidlmi.

Elektrické spotrebice musia
opravovat len opravnené

osoby. Opravy vykonavané
nekompetentnymi osobami
predstavuju riziko pre pouzivatela.

V pripade zlyhania alebo po¢as
Udrzby alebo oprav odpojte
chladnicku od elektrického rozvodu
bud’ vypnutim prislusnej poistky alebo
odpojenim spotrebica od siete.



Pri odpajani zasuvky netahajte za
kabel, ale potiahnite zasuvku.

Napoje s vysokym obsahom alkoholu
umiestnite tesne vedla seba a
vertikalne.

V chladnicke neskladujte spreje s
rozpraSovacom, ktoré obsahuju
horlavé alebo vybusné latky.
NepouZzivajte mechanickeé pristroje
alebo iné prostriedky na urychlovanie
rozmrazovacieho procesu iné ako tie,
ktoré odporutica vyrobca.

Tento produkt nie je urCeny na
pouZzivanie osobami s fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi
poruchami alebo nepoucenymi alebo
neskusenymi osobami (vratane deti),
pokial pri nich nie je osoba, ktora

je zodpovedna za ich bezpecnost,
alebo ktora ich riadne poudi o
pouZivani produktu

Neuvadzajte do prevadzky
poskodenu chladniCku. Ak mate
akékolvek pochybnosti, obratte sa na
servisného zastupcu.

Elektricka bezpecnost vase;
chladnicky je zarucena len vtedy, ked’
je vas uzemnovaci systém v zhode s
tymito Standardmi.

Vystavenie produktu pdsobeniu
dazda, snehu, sinka a vetra je
nebezpecné z pohladu elektricke;
bezpecnosti.

Pri poSkodeni elektrického kabla
kontaktujte autorizovany servis, aby
ste zabranili ohrozeniu.

Pocas instalacie nikdy chladnicku
nepripdjajte do elektrickej zasuvky.

V opacnom pripade vznikne riziko
usmrtenia alebo vazneho zranenia.
Tato chladnicka je urCena len na
skladovanie potravin. NepouZivajte ju
na ziadne iné Ucely.
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e Stitok s technickymi Udajmi sa
nachadza na lavej stene vo vnutri
chladnicky.

e Chladnicku nezapdjajte do
elektronickych systémov na Usporu
energie, pretoze ju mdzu poskodit.

¢ Ak je v chladnicke modré svetlo,
nepozerajte sa nan cez optickeé
zariadenia.

¢ Manuélne riadené chladnicky
zapinajte po vypadku pradu s
odstupom najmenej 5 mindt.

¢ Pri odovzdani produktu ingj osobe
odovzdajte tuto priruc¢ku k obsluhe
novému viastnikovi.

e Zabrante poskodeniu elektrického
kabla pri preprave chladnicky.
Prehybanie kabla mbze spbsobit
poziar. Na napdjaci kabel nedavajte
tazké predmety. Pri zapajani produktu
sa zastrcky nedotykajte mokrymi
rukami.

e ChladniCku nezapdjajte, ak je zasuvka
na stene uvolnena.

e 7 bezpetnostnych dévodov
nestriekajte vodu priamo na vnutorné
alebo vonkajSie Casti produktu.

e 7 dbvodu rizika poziaru a vybuchu
nerozstrekuite v blizkosti chladnicky
horlavé materidly, ako napriklad
propanovy plyn a pod.

¢ Na chladni¢ku neumiestriujte nadoby
naplnené vodou, pretoze mdzu
spdsobit zasah elektrickym prddom
alebo poZiar.
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Nepretazujte chladnicku nadmernymi
mnozstvami potravin. Ak je
pretazena, potraviny mézu spadnit
a spdsobit vam zranenie a poskodit
chladnicku, ked' otvorite dvere. Na
chladnic¢ku nikdy nedavaijte predmety,
pretoze mézu spadnut, ked otvorite
alebo zatvorite dvere chladnicky.

V chladni¢ke neuchovavaite vakciny,
lieky citlivé na teplo, vedecké
materialy a pod., ktoré si vyzaduju
presnu teplotu.

Ak sa chladniCka nebude dihsi Cas
pouzivat, treba ju odpojit zo siete.
Mozny problém s napajacim kablom
mbZze spbsobit poziar.

WhbeZky zastrcky by sa mali
pravidelne Cistit, pretoZe v opacnom
pripade mdze ddjst k poziaru.
WhbeZky zastréky by sa mal
pravidelne Cistit suchou handrickou,
pretoze v opacnom pripade méze
ddjst k poziaru.

Ked' nastavitelné noZiCky nie su
umiestnené pevne na podlahe, mbze
ddjst k posunu chladnicky. Spravnym
upevnenim nastavitelnych noziciek na
podlahe mozno zabranit’ postvaniu
chladnicky.

Pri prenasani chladnicky ju nedrzte
za rukovat na dverach. V opacnom
pripade mdze prasknut.

Ak musite umiestnit produkt vedla
ingj chladniCky alebo mraznicky,
vzdialenost medzi nimi musi byt
najmenej 8 cm. Inak mézu prilahlé
steny stran navihnut.
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Pri vyrobkoch s davkovacom

vody
musi byt tlak privodu vody najmenej
1 bar. Tlak privodu vody musi byt
najviac 8 barov.

e Pouzivajte len pitnd vodu.

Bezpecnost deti

e Ak dvere obsahuju zamku, KIu¢
uchovavajte mimo dosah deti.

e Deti musia byt pod dohladom, aby
sa zabranilo ich zasahovaniu do
produktu.

Upozornenie HCA

Chladiaci systém vasho vyrobku
obsahuje R600a:

Tento plyn je horlavy. Preto dajte
pozor na to, aby ste neposkodili
chladiaci systém a potrubné vedenia
pri pouzivani a preprave. V pripade
poskodenia udrziavajte produkt mimo
potencialnych zdrojov plamenia, ktoré
by mohli spdsobit vznietenie produktu,
a miestnost, kde je zariadenie
umiestnené, dostatocne vetrajte.
Ignorujte toto upozornenie, ak
chladiaci systém vasho vyrobku
obsahuje R134a.

Typ plynu pouzity vo vyrobku je
uvedeny na typovom Stitku, ktory

sa nachadza na lavej stene vnutri
chladnicky.

Produkt nelikvidujte hodenim do ohna.
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Veci, ktoré treba urobit pre
usporu energie

Dvere vasej chladniCky nenechavaite
otvorené dihy ¢as.

Do chladni¢ky nevkladajte hortce
jedla alebo napoje.

Chladni¢ku neprepifiajte, aby ste
neblokovali pridenie vzduchu v
interiéri.

Vasu chladni¢ku neumiestfiujte na
priame slne¢né svetlo alebo do
blizkosti spotrebicov, ktoré produkuju
teplo, ako napr. rdry na pecenie,
umyvacky riadu alebo radiatory.
Dbajte na to, aby ste jedlo uchovavali
v uzavretych nadobach.

Pri vyrobkoch s mraziacim prieCinkom
m&zete v mraznicke skladovat
maximalny objem potravin vtedy, ked’
odstranite policku alebo priecinok
mraznicky. Hodnota spotreby energie
stanovena pre vasu chladnicku

bola stanovena tak, ze sa odstranila
policka alebo prieCinok mraznicky

a pri maximalnom wytazeni. So
zretelom na tvary a velkost potravin
urCenych na zamrazenie neexistuje
pri pouzivani police alebo zasuvky
Ziadne riziko.

Rozmrazovanie mrazenych potravin
v priecinku chladniky zabezpeCuje
Usporu energie a taktiez zachovava
kvalitu potravin.

8
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InStalacia

/\ Zapamétajte si, Ze wrobca nie je
zodpovedny za Skody v pripade,
ak nedodrzite pokyny v navode na
pouzitie.

Body, ktoré je potrebné

zvazovat pri opakovanej

preprave chladnicky

1. VaSa chladniCka musi byt pred
presunom prazdna a ocistena.

2. Police, prislusenstvo, priehradky atd.
vo vaSegj chladniCke musia byt pred
opatovnym zabalenim chladnicky
zalepené a zaistené voci otrasom.

3. Balenie musite zaistit hrubymi
paskami alebo silnymi lanami a
musite dodrziavat bezpecnostné
pokyny na balen.

Nezabudnite...

Kazdy recyklovany materidl je
nepostradatelnym zdrojom pre
prirodu a narodné zdroje.

Ak by ste chceli prispiet k recyklacii
obalovych materidlov, informéacie
moZete ziskat u ekologickych
organizacii alebo na miestnych
Uradoch.

Pred uvedenim chladnicky

do prevadzky

Pred za&atim pouZivania vasej chladnicky
skontrolujte nasledovné:

1. Je interiér chladniCky suchy a mdze
vzduch lahko cirkulovat v zadne;
Casti?

2. Dva plastové kliny namontuite,
prosim, tak, ako je to znazornené
na obrazku. Plastové klince
zaistia pozadovanu vzdialenost
medzi chladnickou a stenou kvoli
dostatoénej cirkulacii vzduchu.
(Znézorneny obrazok predstavuje
len priklad a nezhoduje sa presne s
vaSim produktom.)

9

3. Interiér chladniCky vydistite podia
odportdania v &asti ,Udrzba a
Cistenie”.

4. Chladni¢ku pripojte do elektrickej
zasuvky. Ked' sa otvoria dvere
chladnicky, zapne sa vnutorné svetlo.

5. Budete pocut zvuk pri zapnuti
kompresora. Kvapalina a plyny
utesnené v chladiacom systéme mézu
vydavat nejaky zvuk, bez ohladu
na to, ¢i kompresor je alebo nie je
v prevadzke. Toto je celkom normalne.

6. Predné hrany chladniCky mézu byt
zohriate. To je normalne. Tieto Casti su
vytvorené tak, aby boli zohriate, aby sa
prediSlo kondenzacii.

Elektrické pripojenie

Pripojte vyrobok k uzemnenej zastréke,

ktora je chranena poistkou prislusnej

kapacity.

Dolezité:

¢ Pripojenie musi byt v zhode s
narodnymi predpismi.

e FElektricka zasuvka musi byt po
inStalacii lahko pristupna.

e UrCené napétie musi byt rovnaké ako
napatie vo vasej elektrickej sieti.

e Predizovacie kable a rozbocCky
sa nesmu pouzivat' na pripojenie
zariadenia.
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/N A Pogkodeny elektricky kabel musf
vymenit’ kvalifikovany elektrikar.

/\ Zariadenie sa nesmie prevadzkovat
dovtedy, pokym nebude opravené!
Hrozi nebezpedenstvo zasahu
elektrickym prudom!

Likvidacia obalu

Obalovy material moze byt

nebezpecny pre deti. Obalovy material

drzte mimo dosahu deti alebo ho
vyhodte podla pokynov pre likvidaciu

odpadu. Neodhadzuijte ho spolu s

normalnym domovym odpadom.

Balenie chladnicky je vyrobené z

recyklovatelnych materialov.

Likvidacia vasej starej

chladnic¢ky

Vasu staru chladni¢ku zlikvidujte

ekologicky.

¢ O likvidacii vaSej starej chladnicky
sa mbzete poradit’ s vasim
autorizovanym predajcom alebo
Zbernym miestom.

Pred likvidaciou vasej chladnicky odrezte
elektricku zasuvku a ak sa na
dverach nachadzaju nejaké zamky,
znefunkénite ich, aby ste nevystavili
deti Ziadnemu nebezpedenstvu.
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Umiestnenie a inStalacia

A\ Ak vstupné dvere v miestnosti, kde
bude chladnicka nainstalovana, nie
suU dostatoCne Siroké na to, aby
cez ne chladnicka presla, zavolajte
do autorizovaného servisu, aby
odmontovali dvere vasej chladnicky a
bokom ju preniesli cez dvere.

1. Chladnic¢ku nainstalujte na miesto,
ktoré umoznuije lahké pouZitie.

2. Chladni¢ku udrziavajte mimo dosah
zdrojov tepla, vihkych miest a
priameho sine¢ného svetla.

3. Kvoli dosiahnutiu Ucinnej prevadzky
musi byt v okoli chladnicky
dostatoCné vetranie. Ak bude
chladnic¢ka umiestnena vo vyklenku
v stene, minimalna vzdialenost od
stropu musi byt 5 cm a od steny 5
cm. Ak je podlaha pokryta kobercom,
vyrobok musi byt zdvinnuty do vysky
2,5 cm od podiahy.

4. Kvoli zabraneniu hadzaniu dajte
chladni¢ku na rovnu podiahu.

5. Chladni¢ku neuchovavaite pri teplote
okolia pod 10 °C.
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Vymena lampy osvetlenia
Ak chcete vymenit lampu pouzitd na
osvetlenie vaSej chladnicky, zavolajte
do autorizovaného servisu.

Zmena smeru otvarania dveri
Smer otvarania dveri chladniCky

je mozné zmenit podla miesta,

na ktorom ju pouzivate. Ak je to
potrebné, zavolajte do najblizSieho
autorizovaného servisu, prosim.

11

Nastavenie néh

Ak je vasa chladniCka nestabilng;
ChladniCku mdzete vyvazit ota¢anim
prednych néh tak, ako je to
znazornené na obrazku. Ked nohu
otacate v smere Ciernej Sipky, roh s
prisluSnou nohou sa znizuje; ked nohu
otacate v opacnom smere, poloha sa
zvySuje. Pomoc inej osoby miernym
pridvihnutim chladnicky cely proces
ulahdi.

@ @

g g
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n Priprava

@
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Vasa chladnicka by mala byt
umiestnena v najmenegj 30 cm
vzdialenosti od zdrojov tepla, ako su
horaky, rdry na pecenie, radiatory a
kachle a nagjmenej v 5 cm vzdialenosti
od elektrickych rur na pecenie

a nemala by byt umiestnena na
priamom sinku.

Teplota prostredia v miestnosti,

kde chladniCku inStalujete, by

mala byt aspon 10 °C. Prevadzka
chladnic¢ky v chladnejSsom prostredi
sa neodporuca s ohladom na jej
Ucinnost.

Uistite sa, ze je interiér vasej
chladnicky dékladne vyCisteny.

Ak sa budu vedlia seba inStalovat dve
chladnicky, mala by byt medzi nimi
vzdialenost minimalne 2 cm.

Pri prvom spusteni vaSej chladniCky
pocas Siestich hodin dodrzuijte
nasledujlice pokyny.

- Dvere by ste nemali otvarat prflis
Casto.

- Chladni¢ka musi byt pocas tohto
Casu prazdna.

- Chladni¢ku neodpajajte od siete.
Ak ddjde k vypadku napajania,
ktoré nemdzete ovplyvnit, pozrite si
upozornenia v Gasti ,,Odporucané
rieSenia problémov*.

Origindlny obal a penové materialy

by ste si mali odlozit za tcelom

budlceho transportu a prenasania.

12
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E Pouzivanie chladnicky
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1- Funkcia rychleho mrazenia

12

Po zapnuti funkcie rychleho mrazenia
sa rozsvieti indikator rychleho
mrazenia. Aby ste tdto funkciu zrusili,
opatovne stlacte tlacidlo rychleho
mrazenia. Indikator rychleho mrazenia
sa vypne a prepne na svoje normalne
nastavenie. Ak ho nezrusite, rychle
mrazenie sa automaticky zrusi po

4 hodinach, pripadne vtedy, ked’
prieCinok mrazni¢ky dosiahne
pozadovanu teplotu.

13

Ak chcete zmrazit velké mnozstva
Cerstvych potravin, pred viozenim
potravin do prieCinku mraznicky stlacte
tlacidlo rychleho mrazenia. Ak tlacidlo
rychleho mrazenia stlacite opakovane
v kratkych intervaloch, aktivuje sa
ochrana elektronického obvodu a
kompresor sa nespusti okamzite.
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Tato funkcia sa opatovne nevyvola,
ked' sa obnovi napajanie po vypadku
elektriny.

2- Indikator rychleho mrazenia
Tato ikona blika animovanym Stylom,
ked' je aktivna funkcia rychleho
mrazenia.

3- Funkcia nastavenia mrazni¢ky
Tato funkcia vam umoznuje
uskuto&novat nastavenia teploty
priecinku mraznicky. Stlacenim tohto
tlacidla nastavite teplotu prieCinku
mrazniCky jednotlivo na -18, -20, -22,
a-24.

4- Indikator nastavenia teploty
prieéinku mrazni¢ky

Naznacuje nastavenu teplotu pre
priecinok mraznicky.

5- Indikator teploty priecinku
mraznicky

Indikatory -24, -22, -20, -18 sa
rozsvietia nepreruSovane.

6- Funkcia nastavenia chladnicky
Tato funkcia vam umoziuje
uskutocnovat nastavenia teploty
priecinku chladnicky. Stlagenim tohto
tlacgidla nastavite teplotu prieCinku
chladni¢ky jednotlivo na 8, 6, 4, 2.

7- Indikator nastavenia teploty
priecinku chladni¢ky
Naznacuje nastavenu teplotu pre
priecinok chladnicky.
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8- Indikator teploty priec¢inku
chladnicky
Indikatory 8, 6, 4 a 2 svietia trvalo.

9- Funkcia rychleho chladenia
Ked stlacite tladidlo rychleho
chladenia, teplota prieCinka bude
chladnejSia, ako nastavené hodnoty.
Tuto funkciu mbzete pouzit pre
potraviny, viozené v prie€inku
chladnicky, ktoré je potrebné rychlo
schladit. Ak chcete schladit velké
mnozstvo Cerstvych potravin,
odporuca sa, aby ste tuto funkciu
aktivovali skdr, ako vlozite potraviny
do chladnicky. Indikator rychleho
chladenia zostane rozsvieteny, ked sa
zapne funkcia rychleho chladenia. Aby
ste tuto funkciu zrusili, znovu stlaCte
tlaCidlo rychleho chladenia. Indikator
rychleho chladenia sa vypne a prepne
na svoje normalne nastavenie. Ak

ho nezrusite, rychle chladenie sa
automaticky zrusi po 2 hodinach,
pripadne vtedy, ked priecinok
chladni¢ky dosiahne pozadovanu
teplotu.

Tato funkcia sa opatovne nevyvola,
ked' sa obnovi napajanie po vypadku
elektriny.

10- Indikator rychleho chladenia
Tato ikona blika animovanym Stylom,
ked je aktivna funkcia rychleho
chladenia.
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11- Funkcia Eco-Fuzzy (Specialne
ekonomické pouzivanie)

Stlacenim tlagidla rychleho mrazenia
na 3 sekundy aktivujete funkciu Eco
Fuzzy. Chladni¢ka zacne prevadzku

v najekonomickejSom rezime

najmenej o 6 hodin neskér a ked' je
funkcia aktivna, rozsvieti sa indikator
ekonomického pouzivania. Opatovnym
stlagenim tlacidla rychleho mrazenia
na 3 sekundy deaktivujete funkciu Eco
Fuzzy.

12- Indikator vysokej teploty/
upozornenia na chybu

Tento indikator sa zapne pocas
vypadkov pri vysokych teplotach a pri
upozorneniach na chyby.

13- Indikator ekonomického
pouzivania

Indikator ekonomického pouzivania
sa zapne, ked' sa prie¢inok mraznicky
nastavi na -18 °C. Indikator
ekonomického pouzivania sa vypne,
ked' sa vyberie funkcia rychleho
chladenia alebo rychleho mrazenia.

14- Indikator ionizéru

Kontrolka sa nepretrzite rozsvieti.
Tato kontrolka naznaduje, Ze je vasa
chladni¢ka chranena pred baktériami.

15

15- Funkcia uspory energie

Po stlaCeni tohto tlacidla sa rozsvieti
ikona Uspory energie a aktivuje sa
funkcia Uspory energie. Po zapnuti
funkcie Uspory energie zhasnu vSetky
ikony na displeiji, okrem ikony Uspory
energie. Ked pri aktivnej funkcii Uspory
energie stlaCite ktorékolvek tladidlo
alebo otvorite dvere, funkcia Uspory
energie sa ukondi a ikony na displeji
sa vratia do normalneho stavu. Ak toto
tlacidlo stlacCite znova, ikona Uspory
energie zhasne a funkcia Uspory
energie nebude aktivna.

16- Rezim uzamknutia tlacidiel

Na 3 sekundy stlacte sucasne

tlacidlo rychleho mrazenia a tlaCidlo
nastavenia mraznicky. Rozsvieti sa
ikona uzamknutia tlacidiel a aktivuje

sa rezim uzamknutia tlacidiel. Pri
aktivnom rezime uzamknutia tlaCidiel
nebudu fungovat tlaCidla. Na 3
sekundy znovu stlaCte sucasne tlacidlo
rychleho mrazenia a tlagidlo nastavenia
mrazniCky. Ikona uzamknutia tlacidiel
zhasne a rezim uzamknutia tlacidiel sa
ukondi.
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Upozornenie na otvaranie
dveri

Ked' dvere priestoru chladnic¢ky vasho
produktu nechate otvorené najmenej
1 mindtu, zaznie zvukovy vystrazny
signal. Tento zvukovy signal stichne,
ked sa stlaci akékolvek tlaCidlo na
indikatore, pripadne vtedy, ked' sa
zatvoria dvere.

Dualny systém chladenia:

VasSa chladni¢ka je vybavend dvomi
samostatnymi chladiacimi systémami
ur¢enymi na chladenie priecinka
Cerstvych potravin a priecinka
mrazniCky. To znamena, ze vzduch

z priecinka Cerstvych potravin sa
nemieSa so vzduchom z priecinka
mrazniCky. Vdaka tymto dvom
oddelenym chladiacim systémom

je rychlost chladenia ovela vySSia,
ako pri inych chladnickach. Pachy

v prieCinkoch sa nezmieSavaju.
Vdaka samostatnému rozmrazovaniu
dochadza k dalSej Uspore energie.

16

Mrazenie Cerstvych potravin

¢ Pred umiestnenim do chladnicky
jedlo obalte alebo zakryte.

e Hortce jedio sa musi pred
umiestnenim do chladnicky ochladit
na izbovu teplotu.

e Potraviny, ktoré chcete zamrazit,
musia byt Cerstvé a v dobrej kvalite.

e Potraviny musite rozdelit na porcie
podla dennych rodinnych alebo
na jedle zaloZzenych potrebach
konzumacie.

e Potraviny musia byt zabalené
vzduchotesnym spbdsobom, aby sa
zabranilo ich vysuseniu aj v pripade,
Ze ich planujete uchovat len kratku
dobu.

e Materidly pouzité na balenie musia
byt odolné vodi roztrhnutiu, chladu,
vihkosti, pachom, olejom a kyselinam
a musia byt aj vzduchotesné. Okrem
toho musia byt dobre zatvorené
a musia byt vyrobené z lahko
pouzitelnych materialov, ktoré su
vhodné na pouzitie pri hlookom
zZmrazeni.

e Jedlo urCené na zmrazenie musite
viozit do priecinka mraznicky.

(Kvoli zabraneniu ich Ciastoénému
rozmrazeniu nesmiete dovolit, aby
sa dostali do kontaktu s predtym
zmrazenymi potravinami. Kapacita
mrazenia nasho produktu je uvedena
v technickych Udajoch vasej
chladnicky.)

¢ Pre doby uskladnenia musite
dodrziavat doby uvedené v
informaciach o hlbokom zmrazeni.

e Zmrazené potraviny musite pouZzit
okamzite po rozmrazeni a nikdy ich
opatovne nezmrazujte.

¢ Dodrziavajte nasledujice pokyny, aby
ste dosiahli najlepsSie vysledky.
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1. Naraz nemrazte priliS velké mnozstva
jedla. Kvalita potravin sa najlepSie
zachova, ked' sa mrazia spravne az
do vnutra, ¢o mozno najrychlejSie.

2. Vlozenie teplych potravin do priestoru
mraznicky spdsobuie, Ze chladiaci
systém funguje neustale, az kym
potraviny nie sU pevne zmrazené.

3. Budte obzvlast opatrni, aby ste
nezmieSali mrazené a Cerstvé
potraviny.

Odporucéania pre
uchovavanie mrazeného
jedla

e e Balené komercne predavané
mrazené jedlo by sa malo skladovat
v stlade s pokynmi vyrobcu pre
(4-hviezdickowy) priedinok na
uchovavanie mrazeného jedla.

e \/ zAujme zachovania vysokej kvality
dodavanej vyrobcom a predajcom
mrazenych potravin je potrebné
dodrziavat nasledovné pravidla:

1. Po zakUpeni balenia o najskor
vkladajte do mraznicky.

2. Zabezpecte, aby bol obsah oznadeny
a datovany.

3. Neprekracujte datumy spotreby a
pouzitelnosti uvedené na obaloch.

Ak doslo k vypadku prudu, neotvarajte
dvere mrazniCky. Aj ked bude
vypadok prudu trvat’ ,,&as zvySenia
teploty” uvedeny v Casti , Technické
Udaje vaSej chladnicky”, nebude to
mat vplyv na zmrazené potraviny. Ak
vypadok trva dihsSie, jedlo sa musi
skontrolovat a v pripade potreby
okamzite skonzumovat, pripadne
zmrazit po uvaren.

17

Rozmrazovanie

Priestor mrazni¢ky rozmrazuje

automaticky.

Umiestnenie jedla

Poli¢ky priecinka

Rdzne zmrazené
potraviny, ako napriklad

mrazni¢ky maso, ryby, zmrzlina,
elenina a pod
Drziak na vajicka Vajicko

Poli¢ky priecinka
chladnicky

Jedlo v hrncoch,
zakrytych tanieroch a
zatvorenych nadobéach

Poli¢ky vo dverach

Malé a balené
potraviny alebo napoje

v prieCinku (ako na ;

oy priklad mlieko,
chlaanicky ovocné Stavy a pivo)
Priecinok na

Zeleninu a ovocie Zelenina a ovocie

Lah6dkové produkty
(syr, mlieko, salama a
pod.)

PrieCinok zony
Cerstvosti

Informacie pre hlboké
mrazenie

Ked' potraviny vkladate do chladnicky
kvoli ich uchovaniu v dobrej

kvalite, musia sa zmrazit ¢o mozno
najrychlejSie.

Norma TSE vyzaduje (podla urcitych
meracich podmienok), aby chladnicka
mrazila najmenej 4,5 kg potravin pri
teplote prostredia 32 °C na teplotu
-18 °C alebo menej do 24 hodin na
kazdych 100 litrov objemu mraznicky.
Dlhodobé uchovanie potravin je mozné
len pri teplote -18 °C alebo mene;.
Cerstvost potravin mozete uchovat
mnoho mesiacov (pri teplote -18 °C
alebo menej v hlbokom zmrazeni).
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VAROVANIE! /A

e Potraviny musite rozdelit na porcie
podla dennych rodinnych alebo

na jedle zalozenych potrebach
konzumacie.

¢ Potraviny musia byt zabalené
vzduchotesnym spdsobom, aby sa
zabranilo ich vysuSeniu aj v pripade, Ze
ich planujete uchovat len kratku dobu.
Materidly potrebné na balenie:

e | epiaca paska odolna voci chladu

e Samolepiaci Stitok

e Gumené kruzky

® Pero

Materialy pouzité na balenie potravin
musia byt odolné vodi roztrhnutiu,
chladu, vihkosti, pachom, olejom a
kyselinam.

Kvoli zabraneniu ich Ciastocnému
rozmrazeniu nesmiete dovolit, aby sa
potraviny uréené na zmrazenie dostali
do kontaktu s predtym zmrazenymi
potravinami.

Pred doby uskladnenia vzdy
dodrzZiavajte hodnoty v tabulkach.
Zmrazené potraviny musite pouzit
okamzite po rozmrazeni a nikdy ich
opatovne nezmrazuite.
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Icematic a nadoba na
skladovanie l'adu

Pouzivanie Icematic-u

* Naplhite Icematic vodou a usadte
ho na miesto. lad bude pripraveny
priblizne behom dvoch hodin.
Nevyberajte Icematic z jeho miesta,
pokial chcete pripravit lad.

* Poocte zapadkami na Icematic-u

0 90 stupriov v smere hodinovych
ruCiciek.

Kocky ladu v bunkach budu padat do
nadoby na skladovanie ladu naspodu.
* Nadobu na skladovanie ladu mbzte
vybrat’ a podavat ladoveé kocky.

* Ak si prajete, mdzte kocky ladu
ponechat v nadobe na skladovanie.
Nadoba na skladovanie I'adu
Nadoba na skladovanie ladu je uréena
pre uchovanie ladovych kociek.
Nedavajte dovnutra vodu. Inak sa
modze poskodit.
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Pachovy filter

Pachovy filter vo vzduchovom potrubi
prie¢inka chladniCky zabranuje tvorbe
neprijemnych pachov v chladnicke.

n_ri

\
@)
==

Hygiena

Hygiena+: Fotokatalyzatorovy filter vo
vzduchovode chladniCky pomaha distit

vzduch vo vnutri. Tento filter odstranu
aj neprijemné zapachy.

je
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PriecCinok s nulovou teplotou

Tento prieCinok bol navrhnuty na
uskladnenie mrazenych potravin,
ktoré sa podla potreby budu

pomaly roztapat (méso, ryby, kura
atd’). Priedinok s nulovou teplotu je
najchladnejSim miestom v chladnicke,
v ktorom mbézete uchovat mliecne
vyrobky (syr, maslo), maso, rybu
alebo kura pri idealnych podmienkach
uskladnenia. Zeleninu a/alebo ovocie
nemdzete vlozit do tohto priecinka.

P RE

—
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I} Udriba a gistenie

/\ Na &istenie nikdy nepouzivajte benzin,
benzén alebo obdobné prostriedky.

/\ Odportiéame vam, aby ste zariadenie
pred Cistenim odpajili od siete.

/\ Na Gistenie nikdy nepouzivajte ziadne
ostré a drsné predmety, mydio,
domace Cistidl, saponaty a voskové
lestidla.

G Na cistenie skrine chladniky pouzite
vlaznu vodu a wytrite ju do sucha.

G Pomocou vihkej handry namo&enej
do roztoku jednej lyzicky sody
bikarbdny v pol litri vody oCistite
vnutrajSok a vytrite ho do sucha.

/\ Uistite sa, Ze do puzdra lampy,
pripadne inych elektrickych suciastok,
neprenikne voda.

/\ Ak sa chladnicku nechystéte
pouzivat dihsie obdobie, odpojte
napajaci kabel, vyberte vSetky
potraviny, vyCistite ju a dvere nechajte
pootvorené.

G Pravidelne kontrolute, &i je tesnenie
dveri Cisté a zbavené odrobiniek
Z potravin.

N\ Ak cheete odstranit priecinky vo
dverach, vyberte cely ich obsah
a potom jednoducho potlaCte
priecinok nahor zo zékladne.
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Ochrana plastovych

povrchov

(@ Kvapalné oleje a vyprézané jedla
nedavajte do chladnicky v otvorenych
nadobach, pretoze poskodzuiju
plastové povrchy vasej chladnicky.
V pripade roZzliatia alebo roztretia
oleja na plastové povrchy okamzite
vyCistite a oplachnite prislusnu Cast
povrchu teplou vodou.
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Odporucané riesenia problémov

Pred zavolanim servisu si pozrite tento zoznam. Méze vam to usetrit Cas aj
peniaze. Tento zoznam obsahuje bezné staznosti, ktoré sa nevztahuju na
chybné spracovanie alebo vyuzitie materidlu. Niektoré z tu popisanych funkcii
nemusi vas produkt obsahovat.

Chladni¢ka nefunguije.

¢ Je chladniCka spravne pripojena do siete? Zasurite zasuvku do stenovej
zastrcky.

¢ Nie je prepdlena poistka, ku ktorgj je pripojena chladnicka, alebo hlavna poistka?
Skontrolujte poistku.

Kondenzacia na bo¢nej stene priestoru chladnicky (MULTIZONA, OVLADANIE
CHLADU a FLEXI ZONA).

e \elmi studené podmienky prostredia. Casté otvéranie a zatvaranie dveri. Velmi
vihké podmienky prostredia. V chladnic¢ke sa nachadzaju potraviny obsahujlce
kvapaliny v otvorenych nadobach. Ponechanie pootvorenych dveri. Prepnutie
termostatu do chladnejSej polohy.

e Skratenie doby otvorenia dveri alebo ich zriedkavejSie pouzivanie.

e Prikrytie jedla v otvorenych nadobach vhodnym materidlom.

¢ VIhkost poutierajte suchou handrou a skontrolujte, Ci stale pretrvava.

Kompresor nie je v prevadzke

¢ (Ochranna teplotna poistka kompresora sa vypali poCas nahleho vypadku
napdjania alebo pri vytiahnuti a opatovnom zastréeni zasuvky, pretoze tlak
chladiva v chladnicke este nie je vyvazeny. Vasa chladnicka zacne pracovat po
priblizne Siestich mindtach. Ak po tomto Case chladniCka nezaCne fungovat,
zavolajte servis.

e Chladnicka je v rozmrazovacom cykle. Pre plne automaticku rozmrazovaciu
chladnicku je to normalne. Cyklus odmrazovania sa vykonava pravidelne.

¢ Chladnicka nie je pripojena do siete. Ubezpecte sa, Ze ste zastréku spravne
vloZili do zasuvky.
Su spravne vykonané nastavenia teploty?
Napajanie je mozno preruseng.
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Chladnicka pracuje prilis ¢asto alebo prili§ dlihy Cas.

e Vas novy produkt mbze byt Sirsi ako predchadzajuci. To je Uplne normalne.

Velké chladnicky pracuju dihsi ¢as.

Okolita teplota mdze byt vysoka. To je Uplne normaine.

Chladnic¢ka mohla byt zapnuta len nedavno alebo mohlo byt do nej viozené

jedlo. Kompletné vychladenie chladni¢ky méze trvat o niekolko hodin dihsie.
¢ Do chladni¢ky mohlo byt len nedavno vioZzené vacsie mnozstvo teplého jedla.

Teplé jedlo spdsobuije dihsi chod chladnicky, kym sa nedosiahne bezpena

teplota skladovania.

¢ Dvere mohli byt Casto otvarané alebo ponechané po dihy ¢as v pootvorenom
stave. Teply vzduch, ktory prenikol do chladnicky, spdsobuie, ze chladnicka
pracuje dhsi ¢as. Dvere otvarajte menej Casto.

¢ Oddelenie mrazniCky alebo chladnicky mohlo byt ponechané pootvorené.
Skontrolujte, &i su dvere tesne zatvorené.

e Teplota v chladniCke je nastavena na velmi nizku hodnotu. Nastavte teplotu v
chladnicke na vysSiu a vyckajte, kym je tato teplota dosiahnuta.

e Tesnenie dveri chladniCky alebo mraznicky mbze byt zanesené Spinou,
opotrebované, poskodené alebo nespravne nasadené. VyCistite alebo vymerite
tesnenie. PoSkodené tesnenie spbdsobuije, ze chladnicka pracuje dihsiu dobu,
aby udrzala pozadovanu teplotu.

Teplota mrazniCky je velmi nizka, zatial Co teplota chladnicky je dostatocna.

e Teplota v mraznicke je nastavena na velmi nizku hodnotu. Nastavte teplotu v
mrazniCke na vySSiu a skontroluijte.

Teplota chladniCky je velmi nizka, zatial Co teplota mraznicky je dostatocna.

e Teplota v chladniCke je mozno nastavena na velmi nizku teplotu. Nastavte
teplotu v chladniCke na vySSiu a skontrolujte.

Jedlo ulozené v spodnych zasuvkach chladnicky je zmrazené.

e Teplota v chladniCke je mozno nastavena na velmi nizku teplotu. Nastavte
teplotu v chladniCke na vySSiu a skontrolujte.

Teplota v chladniCke alebo mrazniCke je prilis vysoka.

e Teplota v chladniCke je mozno nastavena na velmi vysoku hodnotu. Nastavenia
chladnicky vplyvaju na teplotu v mraznicke. Zmente teplotu chladnicky alebo
mrazniCky, pokym sa tieto teploty nedostanu na adekvatnu Uroven.

¢ Dvere mohli byt Casto otvarané alebo ponechané po dihy ¢as v pootvorenom
stave - otvarajte ich menej Casto.

¢ Dvere ste mozno nechali pootvorené - dvere Uplne zatvorte.

¢ Do chladni¢ky ste mozno nedavno viozili vacsie mnozstvo teplého jedla.
Pockajte, kym mraznicka alebo chladni¢ka dosiahnu pozadovanu teplotu.

e Chladnika mohla byt pripojena do siete len nedavno. Uplné ochladenie
chladnicky nejaky Cas trva.
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Prevadzkovy hluk sa zvySuje, ked' chladni¢ka pracuije.

e Prevadzkovy vykon chladniCky sa mbze menit’ podla zmeny teploty okolia. Je to
Uplne normélne a neznamena to poruchul.

Otrasy alebo hluk.

¢ Podlaha nie je rovna alebo nie je pevna. Chladnicka sa trasie pri pomalom
pohybe. Skontrolujte, Ci podlaha dokaze uniest hmotnost chladnicky a Ci je
rovna.

e Hiuk mbze byt spbsobeny predmetmi polozenymi na chladniCke. Odstrante
predmety na vrchu chladnicky.

Z chladni¢ky vychadzaju zvuky ako rozliatie alebo rozstrekovanie kvapaliny.

e Tok kvapaliny a plynu sa uskutoCnuje podla prevadzkovych principov. Je to
Uplne normélne a neznamena to poruchul.

MrazniCka vydava zvuky ako fukanie vetra.

¢ Na ochladenie chladniCky sa pouzivaju ventilatory. Je to Uplne normaine a
neznamena to poruchu.

Kondenzacia na vnutornych stenach chladnicky.

¢ Horuce a vihké pocasie zvySuje namrazovanie a kondenzaciu. Je to Uplne
normalne a neznamena to poruchu.

e Dvere ste mozno nechali pootvorené - ubezpedte sa, ze ste dvere Uplne zatvorili.

¢ Dvere mohli byt Casto otvarané alebo ponechané po dihy &as v pootvorenom
stave - otvérajte ich mengj Casto.

Na vonkajSej strane chladniCky alebo medzi dverami sa tvori vihkost.

e \/o vzduchu sa méZe nachadzat vihkost - je to celkom bezné pri vihkom pocasi.
Pri nizSej vinkosti sa kondenzacia strati.

Vo vnutri chladnicky je neprijiemny zapach.

e Musite vyCistit interiér chladnicky. Interiér chladniCky vycistite Spongiou, viaznou
vodou alebo perlivou vodou.

e Zapach mbzu spbsobovat niektoré nadoby alebo obalové materidly. Pouzite
odliSnu nadobu alebo odliSnu znacku baliaceho materidlu.

Dvere sa nezatvaraju.

e QObaly potravin mbzu branit zatvoreniu dveri. Odstrante obaly, ktoré brania v
ceste dveram.

e Chladnicka nie je na podlahe v Uplne zvislej polohe a pri miernom pohybe sa
koliSe. Nastavte elevacné skrutky.

e Podlaha nie je rovna alebo dostatocne pevna. Skontrolujte, &i je podlaha rovna a
Ci dokéze uniest hmotnost chladnicky.

Specidlne priehradky su zaseknuté.

¢ Jedlo sa m&Ze dotykat vrchnej strany zasuvky. Znovu usporiadajte jedio v
Zasuvke.
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Lea este manual antes de utilizar el frigorifico.

Estimado cliente:

Esperamos que este aparato, que ha sido fabricado en plantas dotadas de la mas
avanzada tecnologia y sometido a los mas estrictos procedimientos de control de
calidad, le preste un servicio eficaz.

Para ello, le recomendamos que lea atentamente el presente manual antes de utilizar el
aparato, y que lo tenga a mano para futuras consultas.

Este manual

¢ | e ayudara a usar el aparato de manera rapida y segura.

¢ | ea el manual antes de instalar y poner en funcionamiento el aparato.

e Siga las instrucciones, en particular las relacionadas con la seguridad.

e Conserve el manual en un sitio de facil acceso, ya que podria necesitarlo en el futuro.
¢ | ea también los demas documentos suministrados junto con el aparato.

Tenga en cuenta que este manual también podria ser valido para otros modelos.

Simbolos y sus descripciones
El presente manual de instrucciones emplea los siguientes simbolos:

@ Informacidn importante o consejos Utiles sobre el funcionamiento.
A Advertencia sobre situaciones peligrosas para la vida y la propiedad.
A Advertencia acerca de la tension eléctrica.

El Recyling

Este producto incorpora el simbolo de recogida selectiva de residuos de equipos eléctricos
y electrénicos.

Ello significa que este producto debe ser manipulado teniendo en cuenta la Directiva Europea
2002/96/EC, en orden de ser reciclado o recuperado para minimizar su impacto en el medio
ambiente. Para mas informacion rogamos contacte con las autoridades locales o regionales
mas préximas a su domicilio.

Los productos electrénicos no incluidos en el proceso de recogida selectiva son potencialmente
peligrosos para el medio ambiente y la salud humana debido a la presencia de ciertas
sustancias.
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n Su frigorifico

CN 136221 T
U sl |
; i ) CN 136220 T
10 ~ [l
CN 136231 T
1. Luz interior 11. Panel de control y control de
2. Ventilador temperatura
3. Estantes ajustables 12. Compartimento de productos lacteos
4. Rejilla para vino 13. Hueveras
5. Cajon de frutas y verduras 14. Estantes de la puerta del
6. Tapa del cajon de frutas y verduras compartimento refrigerador
7. Compartimento de enfriamiento 15. Botellero
8. Bandeja de la cubitera 16. Compartimento frigorifico
9. Compartimento de congelacion 17. Compartimento congelador
10. Pies delanteros ajustables

Las ilustraciones incluidas en el presente manual de instrucciones son esquematicas
y puede gue no se adeclen a su producto con exactitud. Si alguno de los elementos
reflejados no se corresponde con el producto que usted ha adquirido, entonces sera
valido para otros modelos.
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8. Bandeja de la cubitera 16. Compartimento frigorifico
9. Compartimento de congelacion 17. Compartimento congelador
10. Pies delanteros ajustables

Las ilustraciones incluidas en el presente manual de instrucciones son esquematicas
y puede que no se adecuen a su producto con exactitud. Si alguno de los elementos
reflejados no se corresponde con el producto que usted ha adquirido, entonces sera
valido para otros modelos.
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E Informacién importante sobre seguridad

Lea con atencion la siguiente informacion.
No tener en cuenta dicha informacion
podria acarrear lesiones o dafios
materiales. En tal caso, las garantias y

los compromisos de fiabilidad quedarian
anulados.

La vida util de la unidad adquirida es de 10
afios. Este es el periodo durante el cual se
garantiza la disponibilidad de las piezas de
repuesto para la unidad.

Finalidad prevista
Este aparato esta disefiado para usarse
en los siguientes entornos:

— interiores y entornos cerrados tales como
domicilios particulares;

— entornos cerrados de trabajo tales como
almacenes u oficinas;

— zonas de servicio cerradas tales como
casas rurales, hoteles o pensiones.

e Este aparato no se debe usar al aire libre.

Seguridad general

e (Cuando desee deshacerse del aparato,
le recomendamos que solicite a su
servicio técnico autorizado la informacion
necesaria a este respecto, asi como la
relacion de entidades locales a las que
puede dirigirse.

e En caso de dudas o problemas, dirfjase a
su servicio técnico autorizado. No intente
reparar el frigorifico sin consultar con
el servicio técnico, ni deje que nadie lo
haga.

e Para aparatos equipados con un
compartimento congelador: no
consuma los helados o cubitos de hielo
inmediatamente después de sacarlos del

compartimento congelador, ya que podria

sufrir dafnos en su boca a causa del frio.

5

e Para aparatos equipados con un
compartimento congelador: no deposite
bebidas embotelladas o enlatadas en
el compartimento congelador, ya que
podrian estallar.

e No togue con la mano los alimentos
congelados, ya que podrian adherirse a
ella.

e Desenchufe su frigorffico antes de
proceder a su limpieza o deshielo.

¢ No utilice nunca materiales de
limpieza que usen vapor para limpiar o
descongelar el frigorffico. El vapor podria
entrar en contacto con los elementos
eléctricos y causar cortocircuitos o
descargas eléctricas.

e No utilice nunca elementos del frigorifico
tales como la puerta como medio de
sujecién o como escalén.

e No utilice aparatos eléctricos en el interior
del frigorifico.

e FEvite danar el circuito del refrigerante
con herramientas cortantes o de
perforacion. El refrigerante que puede
liberarse si se perforan los canales de
gas del evaporador, los conductos o los
recubrimientos de las superficies causa
irritaciones en la piel y lesiones en los
0jos.

e No cubra ni bloquee los orificios de
ventilacion de su frigorifico con ningdin
material.

e Deje la reparacion de los aparatos
eléctricos Unicamente en manos de
personal autorizado. Las reparaciones
realizadas por personas incompetentes
generan riesgos para el usuario.

e Encaso de fallo o cuando vaya a realizar
cualquier operacion de reparacion o
mantenimiento, desconecte el frigorifico
de la corriente apagando el fusible
correspondiente o bien desenchufando el
aparato.
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No desenchufe el aparto de la toma de
corriente tirando del cable.

Coloque las bebidas de mayor
graduacion alcohdlica juntas y en
posicion vertical.

No almacene en el frigorifico aerosoles
que contengan sustancias inflamables o
explosivas.

No utilice dispositivos mecanicos u otros
medios para acelerar €l proceso de
deshielo distintos de los recomendados
por el fabricante.

Este aparato no debe ser utilizado por
niNos o por personas con sus facultades
fisicas, sensoriales 0 mentales reducidas
0 bien que carezcan de la experiencia y
los conocimientos necesarios, a menos
que lo hagan bajo la supervision de
personas responsables de su seguridad o
bien tras haber recibido instrucciones de
uso por parte de dichas personas.

No utilice un frigorffico que haya sufrido
dafios. Consulte con el servicio de
atencion al cliente en caso de duda.

La seguridad eléctrica de su frigorifico
solo estara garantizada si el sistema de
toma de tierra de su domicilio se ajusta a
los estandares.

Desde el punto de vista de la seguridad
eléctrica, es peligroso exponer el aparato
a la lluvia, la nieve o el viento.

Pdngase en contacto con el servicio
técnico autorizado en caso de que el
cable de alimentacion principal se dafie,
para evitar cualquier peligro.

Nunca enchufe el frigorifico en la toma de
corriente durante su instalacion. Existe
peligro de lesiones graves e incluso de
muerte.

Este frigorffico esta Unicamente disefiado
para almacenar alimentos. No debe
utilizarse para ninguin otro propdsito.

La etiqueta que contiene los datos
técnicos del frigorffico se encuentra en la
parte interior izquierda del mismo.
Jamas conecte el frigorifico a sistemas
de ahorro de electricidad, ya que podria
danarlo.
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Si el frigorifico esta equipado con una luz
azul, no la mire a través de dispositivos
opticos.

En los frigorfficos de control manual, si

se produce un corte del fluido eléctrico
espere al menos 5 minutos antes de
volver a ponerlo en marcha.

Cuando entregue este aparato a un
nuevo propietario, asegurese de entregar
también este manual de instrucciones.
Tenga cuidado de no danar el cable de
alimentacion al transportar el frigorifico.
Doblar el cable podria causar un incendio.
Nunca deposite objetos pesados encima
del cable de alimentacion. No toque el
enchufe con las manos mojadas para
conectar €l aparato.

No enchufe el frigorffico si el enchufe

no encaja con firmeza en la toma de
corriente de la pared.

Por razones de seguridad, no pulverice
agua directamente en la partes interiores
0 exteriores de este aparato.

No rocie cerca del frigorifico sustancias
que contengan gases inflamables tales
COMO gas propano para evitar riesgos de
incendio y explosiones.

Nunca cologue recipientes con agua
sobre el frigorifico, ya que podria provocar
una descarga eléctrica o un incendio.



e No deposite cantidades excesivas de
alimentos en el frigorffico. Si lo hace, al
abrir la puerta del frigorffico los alimentos
podrian caerse y provocar lesiones
personales o dafiar el frigorffico. Nunca
coloque objetos sobre el frigorffico, ya
que podrian caer al abrir o cerrar la
puerta.

e No guarde en €l frigorffico productos
que necesiten un control preciso de
la temperatura tales como vacunas,
medicamentos sensibles al calor,
materiales cientfficos, etc.

e Desenchufe el frigorffico sino lo va a
utilizar durante un periodo prolongado
de tiempo. Un problema en el cable de
alimentacion podria causar un incendio.

e Limpie regularmente la punta del enchufe,
ya que de lo contrario puede provocar un
incendio.

e Limpie regularmente la punta del enchufe
con un pafno seco; de lo contrario podria
provocarse un incendio.

e Elfrigorifico podria moverse si los pies
no estan adecuadamente asentados en
el suelo. Fijar adecuadamente los pies
del frigorifico en el suelo puede ayudar a
evitar que se mueva.

e Cuando transporte el frigorifico, no lo
aferre del asa de la puerta. De lo contario,
podria romperia.

e Cuando tenga que colocar el frigorifico
cerca de otro frigorffico o congelador,
debera dejar un espacio entre ambos
aparatos de 8 cm como minimo. De lo
contrario, podria formarse humedad en
las paredes adyacentes.

Productos equipados con

dispensador de agua:
La presién de la red de suministro de
agua debe ser de un minimo de 1 bar. La
presion de la red de suministro de agua
debe ser de 8 bares como maximo.

e Use agua potable unicamente.
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Seguridad infantil

e Sila puerta tiene cerradura, mantenga la
llave fuera del alcance de los nifios.

e Vigile a los ninos para evitar que
manipulen el aparato.

Advertencia sobre la
seguridad de la salud

Si el sistema de refrigeracion de su
aparato contiene R600a:

Este gas es inflamable. Por lo tanto,
procure no dafar el sistema de
enfriamiento ni sus conductos durante el
uso o el transporte del aparato. En caso
de dafios, mantenga el aparato alejado de
fuentes potenciales de ignicion que puedan
provocar que éste sufra un incendio, y
ventile la estancia en la que se encuentre
el aparato.

Ignore esta advertencia si el sistema
de refrigeracion de su aparato
contiene R134a.

El tipo de gas utilizado en el aparato se
indica en la placa de datos ubicada en la
pared interior izquierda del frigorifico.
Jamas arroje el aparato al fuego.
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Consejos para el ahorro de
energia

No deje las puertas del frigorffico abiertas
durante periodos largos de tiempo.

No introduzca alimentos o bebidas
calientes en el frigorifico.

No sobrecargue el frigorffico, ya que
entorpeceria la circulacion del aire en su
interior.

No instale el frigorffico de forma que
quede expuesto a la luz solar directa o
cerca de aparatos que irradien calor tales
como hornos, lavavajillas o radiadores.
Procure depositar los alimentos en
recipientes cerrados.

Productos equipados con compartimento
congelador: puede disponer del maximo
volumen para el depdsito de alimentos
retirando el estante o el cajén del
congelador. El consumo energético

que se indica para su frigorffico se ha
calculado retirando el estante o el cajon
del congelador y en condiciones de
maxima carga. No existe ningun riesgo en
la utilizacién de un estante o cajon segun
las formas o tamaros de los alimentos
que se van a congelar.

Descongele los alimentos congelados

en el compartimento frigorifico; ahorrara
energia y preservara la calidad de los
alimentos.

8
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Instalacion

/\ Recuerde que el fabricante declina
toda responsabilidad en caso de no
observancia de la informacion contenida
en el presente manual.

Cuestiones a considerar

a la hora de transportar el

frigorifico

1. Elfrigorfico debe estar vacio y limpio
antes de ser transportado.

2. Los estantes, accesorios, el cajon de
frutas y verduras, etc., deben sujetarse
con cinta adhesiva antes de embalar el
frigorifico para evitar que se muevan.

3. Encinte el frigorffico una vez embalado
con cinta gruesa y fiielo con cuerdas
resistentes. Siga las reglas de transporte
que encontrara impresas en el propio
embalaje.

No olvide que:

El reciclaje de materiales es un asunto de vital
importancia para la naturaleza y para los
recursos del pais.

Si desea contribuir al reciclaje de los
materiales de embalaje, solicite
mas informacion a los responsables
medioambientales de su zona o a las
autoridades locales.

Antes de usar el frigorifico

Antes de empezar a usar €l frigorffico,
verifique lo siguiente:

1. Elinterior del frigorffico esta seco y el aire
puede circular con libertar por su parte
posterior.

2. Instale las dos cufas de plastico tal y
como se muestra en la ilustracion. Las
cufias de plastico proporcionaran la
distancia requerida entre su frigorifico y la
pared para una correcta circulacién del
aire. (La figura es sélo un ejemplo y puede
que no se corresponda con exactitud con
su aparato.)
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Limpie el interior del frigorffico de la
forma recomendada en la seccion
“Mantenimiento y Limpieza”.

Enchufe el frigorifico a la toma de
corriente. Al abrir la puerta del frigorffico,
la luz interior del compartimento frigorffico
se enciende.

Se oye un sonido cuando arranca

el compresor. El liquido y los gases
contenidos en el sistema de refrigeracion
pueden también generar ruidos,

incluso aunque el compresor no esté
funcionando, lo cual es normal.

Es posible que las aristas delanteras del
aparato se noten calientes al tacto. cosa
que es perfectamente normal. Estas
zonas deben permanecer calientes para
evitar la condensacion.

Conexiones eléctricas
Conecte el frigorifico a una toma de
corriente provista de toma de tierra 'y
protegida por un fusible de la capacidad
adecuada.

Importante:

ES

La conexion debe cumplir con las
normativas nacionales.

El enchufe de alimentacion debe ser
facilmente accesible tras la instalacion.
La tension especificada debe
corresponder a la tensién de la red
eléctrica.

No use cables de extension ni enchufes
muiltiples para conectar la unidad.



/\ Todo cable de alimentacion dafiado

debe ser reemplazado por un electricista

cualificado.

/N No ponga en funcionamiento el aparato
hasta que no esté reparado, ya que existe

peligro de cortocircuito.
Eliminacion del embalaje
Los materiales de empaque pueden ser
peligrosos para los nifos. Manténgalos

fuera de su alcance o deshagase de ellos

clasificandolos segun las instrucciones
para la eliminacion de residuos. No los
tire junto con los residuos domésticos
normales.
El embalaje del frigorifico se ha fabricado
con materiales reciclables.
Eliminacion de su viejo
frigorifico
Deshagase de su viejo frigorifico de
manera respetuosa con el medio ambien
e Consulte las posibles alternativas a un
distribuidor autorizado o al centro de
recogida de residuos de su municipio.
Antes de proceder a la eliminacion del

te.

frigorifico, corte el enchufe y, si las puertas

tuvieran cierres, destrlyalos para evitar
que los ninos corran riesgos.
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Colocacion e instalacion
A\ Sila puerta de entrada a la estancia

—

N

ES

donde va a instalar el frigorifico no es

lo suficientemente ancha como para
permitir su paso, solicite al servicio
técnico que retire las puertas del frigorifico
y lo pase de lado a través de la puerta.
Instale el frigorifico en un lugar en el que
pueda utilizarse con comodidad.
Mantenga el frigorffico alejado de fuentes
de calor y lugares humedos y evite su
exposicion directa a la luz solar.

Para que el frigorifico funcione con la
maxima eficacia, debe instalarse en una
zona que disponga de una ventilacion
adecuada. Si el frigorifico va a instalarse
en un hueco de la pared, debe dejarse
un minimo de 5 cm de separacion con

el techo y de 5 cm con las paredes. Si

el suelo esta cubierto con una alfombra,
debera elevar el frigorffico 2,5 cm del
suelo.

Coloque el frigorifico sobre una superficie
lisa para evitar sacudidas.

No instale el frigorffico en estancias cuya
temperatura ambiente sea inferior a 10°C.



Cambio de la bombilla de
iluminacion

Para cambiar la bombilla utilizada para
iluminar el frigorifico, pédngase en contacto
con el servicio técnico autorizado.

Cambio de la direccion de
apertura de la puerta

Puede cambiar la direccion de apertura
de la puerta de su frigorifico en funcion
del lugar en donde lo use. En tal caso,
pdngase en contacto con el servicio
técnico autorizado mas préximo.

11

Ajuste de los pies

Si su frigorifico no esta equilibrado:
Puede equilibrar el frigorifico girando los
pies delanteros tal como se muestra en
la ilustracion. La esquina correspondiente
al pie que esta manipulando descendera
al girar el pie en la direccion de la flecha
negray se elevara al girarlo en la direccion
opuesta. Le sera mas facil realizar esta
operacion si le pide a alguien que levante
ligeramente el frigorifico.

' '
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I} Preparacisn

G g frigorffico debe instalarse dejando
una separacion no inferior a 30 cm
respecto a fuentes de calor tales como
quemadores, hornos, calefacciones o
estufas y no inferior a 5 cm con respecto
a hornos eléctricos, evitando asimismo su
exposicion directa a la luz solar.

@ La temperatura ambiente de la estancia
donde instale el frigorffico no debe ser
inferior a 10 °C. A temperaturas inferiores,
el frigorffico puede ver reducida su
eficacia.

Asegurese de limpiar meticulosamente el
interior del frigorifico.

G Encasode que vaya a instalar dos
frigorfficos uno al lado del otro, debe dejar
una separacion no inferior a 2 cm entre
ellos.

G Al utiizar el frigorffico por primera vez, siga
las siguientes instrucciones referentes a
las primeras seis horas.

- No abra la puerta con frecuencia.

- No deposite alimentos en el interior.

- No desenchufe el frigorifico. En caso de
corte del suministro eléctrico ajeno a su
voluntad, consulte las advertencias de
la seccion "Sugerencias para la solucion
de problemas".

G Guarde el embalaje original para futuros
traslados.

12
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E Uso del frigorifico

4 I
10 7‘%%@&%
2 <
s | 4 4 B
B d
8 d
FHegH —— 2
-24 4
6| -224 | .
-2043
-18 3
13
15 74..! — 14
BHE— 1o
~[0) 0
9 — 6
1 — 3

Panel indicado

1- Funcion de congelacion rapida

El indicador de congelacion rapida se
ilumina cuando la funcién de congelacion
rapida esta activa. Para cancelar esta
funcion pulse de nuevo el botén de
congelacion rapida. El indicador de
congelacion rapida se apagara y el
frigorifico volvera a sus valores normales.
Si no cancela manualmente la funcion
de congelacion rapida, ésta se cancelara
automaticamente transcurridas cuatro
horas o bien una vez el compartimento
congelador alcance la temperatura
deseada.

Si desea congelar grandes cantidades

de alimentos frescos, pulse el botén de
congelacion rapida antes de introducir los
alimentos en el compartimento congelador.
Si pulsa el botdn de congelacion rapida
repetidamente a intervalos breves,

se activara la proteccion del circuito
electronico y el compresor no se pondra
en marcha inmediatamente.
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En caso de corte del fluido eléctrico, esta
funcién no se activara automaticamente al
restablecerse el suministro eléctrico.

2- Indicador de congelacion rapida
Este icono parpadea de forma llamativa
cuando la funcion de congelacion rapida
esta activa.

3- Botoén de ajuste del congelador
Esta funcion le permite ajustar la
temperatura del compartimento
congelador. Pulse este botdn para
ajustar la temperatura del compartimento
congelador a -18, -20, -22 y -24
respectivamente.

4- Indicador de ajuste de temperatura
del compartimento congelador

Indica la temperatura ajustada para €l
compartimento congelador.

5- Indicador de temperatura del
compartimento congelador

Los indicadores -24, -22, -20y -18
permanecen iluminados.

6- Boton de ajuste del frigorifico

Esta funcion le permite ajustar la
temperatura del compartimento
frigorifico. Pulse este botdn para ajustar
la temperatura del compartimento
congelador a 8, 6, 4 y 2 respectivamente.

7- Indicador de ajuste de temperatura
del compartimento frigorifico

Indica la temperatura ajustada para el
compartimento frigorifico.

8- Indicador de ajuste de temperatura
del compartimento frigorifico

Los indicadores 8, 6, 4 y 2 permanecen
iluminados.
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9- Funcion de refrigeracion rapida

Al pulsar el botén de refrigeracion rapida,
la temperatura del compartimiento
descendera por debajo del valor fijado.
Esta funcion puede utilizarse para enfriar
con rapidez alimentos depositados en

el compartimiento frigorifico. Si desea
enfriar grandes cantidades de alimentos
frescos, se recomienda activar esta funcion
antes de depositar los alimentos en el
frigorifico. El indicador de refrigeracion
rapida permanecera encendido mientras
la funcion de refrigeracion rapida esté
activa. Para cancelar esta funcién pulse
nuevamente el botén de refrigeracion
rapida. El indicador de refrigeracion rapida
se apagara y el electrodoméstico volvera
a sus valores normales. Si no cancela
manualmente la funcion de refrigeracion
rapida, ésta se cancelara automaticamente
transcurridas dos horas o bien una vez

el compartimento frigorifico alcance la
temperatura deseada.

En caso de corte del fluido eléctrico, esta
funcion no se activara automaticamente al
restablecerse el suministro eléctrico.

10- Indicador de refrigeracion rapida
Este icono parpadea de forma llamativa
cuando la funcion de refrigeracion rapida
esté activa.

11- Funcidén "Eco-Fuzzy" (modo
especial de ahorro)

Pulse el botén de congelacion rapida y
manténgalo pulsado durante 3 segundos
para activar la funcion Eco Fuzzy. El
frigorifico comenzara a funcionar en

el modo mas econémico durante un
minimo de 6 horas y el indicador de uso
econdémico se iluminara cuando esta
funcion esté activa. Pulse de nuevo el
botén de congelacion rapida y manténgalo
pulsado durante 3 segundos para
desactivar la funcion Eco Fuzzy.
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12- Indicador de alta temperatura/
aviso de error

Esta luz indicadora se enciende en caso de
fallo de alta temperatura o aviso de error.

13- Indicador del modo ahorro

El indicador del modo ahorro se enciende
al ajustar el compartimento frigorifico a -18
°C, y se apaga al seleccionar las funciones
de congelacion rapida o refrigeracion
rapida.

14- Luz indicadora del ionizador

La luz indicadora se mantiene iluminada
de forma permanente. Esta luz indica que
su frigorifico esta protegido frente a las
bacterias.

15- Funcidn de ahorro de energia

Al pulsar este botdn, el icono de ahorro de
energia se iluminara y la funcion de ahorro
de energia se activara. Si la funcion de
ahorro de energia esta activa, todos los
iconos de la pantalla se apagaran, excepto
el icono de ahorro de energia. Cuando la
funcion de ahorro de energia esta activa, al
pulsar cualquier botdn o al abrir la puerta la
funcion de ahorro de energia se cancelara
y los iconos de la pantalla volveran a su
estado normal. Si vuelve a pulsar de nuevo
este botdn, el icono de ahorro de energia
se apagara y la funcion de ahorro de
energia se desactivara.
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16- Modo de bloqueo de teclas

Pulse simultaneamente los botones de
congelacion rapida y ajuste del congelador
durante tres segundos. Elicono de
blogueo de teclas se iluminara y el modo
de blogueo de teclas se activara. Los
botones no funcionaran si el modo de
blogueo de teclas esta activo. Mantenga
nuevamente pulsados de forma simultanea
los botones de congelacion rapida y ajuste
del congelador durante tres segundos. El
icono de bloqueo de teclas se apagara

y el modo de bloqueo de teclas sera
cancelado.
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Aviso de puerta abierta

El frigorifico emitira una sefial acustica de
aviso cuando la puerta del compartimento
del frigorifico permanezca abierta mas de
un 1 minuto. Esta sefal acustica cesara
cuando se pulse cualquier botdn del
indicador o se cierre la puerta.

Doble sistema de
enfriamiento:

Este frigorifico esta equipado con dos
sistemas de enfriamiento separados para
enfriar el compartimento de alimentos
frescos y el compartimento del congelador.
De este modo, no se mezclan el aire del
compartimento de alimentos frescos y

el aire del compartimento congelador.
Gracias a estos dos sistemas de
enfriamiento independientes, la velocidad
de enfriamiento es muy superior a la

de otros frigorificos. No se mezclan

los olores de los compartimentos. y
ademas se obtiene un ahorro de energia
adicional porque el deshielo se realiza
individualmente.

Congelacion de alimentos
frescos

e Es preferible envolver o cubrir los
alimentos antes de introducirlos en el
frigorffico.

e Los alimentos calientes deben dejarse
enfriar hasta alcanzar la temperatura
ambiente antes de introducirlos en el
frigorffico.

e |Los alimentos que vaya a congelar deben
ser frescos y estar en buen estado.

e Los alimentos deben dividirse en
porciones basadas en las necesidades
de consumo de la familia.

e Los alimentos deben empaquetarse
herméticamente para evitar que se
sequen, incluso aunque vayan a
guardarse durante poco tiempo.
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e | os materiales utilizados para
empaqguetar alimentos deben ser a
prueba de desgarrones y resistentes
al frio, a la humedad, los olores, los
aceites y los acidos, y ademas deben ser
herméticos. También deben estar bien
cerrados y estar hechos de materiales
faciles de utilizar y aptos para su uso en
congeladores.

e |os alimentos que vayan a congelarse
deben depositarse en el compartimento
congelador. (No deje que entren en
contacto con los alimentos previamente
congelados para evitar que éstos
puedan descongelarse parciamente. La
capacidad de congelacion del aparato
se menciona en las especificaciones
técnicas del mismo).

e Respete estrictamente los tiempos de
conservacion de alimentos congelados
que encontrara en el apartado de
informacion sobre la congelacion.

e Consuma inmediatamente los alimentos
recién descongelados, y en ningun caso
los vuelva a congelar.

e Para obtener los mejores resultados, se
deben tener en cuenta las siguientes
instrucciones.

1. No congele cantidades demasiado
grandes de una sola vez. La calidad de
los alimentos se conserva mejor sila
congelacion alcanza su interior lo antes
posible.

2. Sise introducen alimentos calientes en

el compartimento congelador, se obliga
al sistema de enfriamiento a funcionar
de forma continua hasta congelarlos
totalmente.

3. Ponga especial cuidado en no mezclar

alimentos ya congelados con alimentos
frescos.
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Recomendaciones para la
conservacion de alimentos
congelados

e | os alimentos congelados ya envasados
disponibles en los comercios deben
almacenarse de acuerdo con las
instrucciones de su fabricante respecto
de la conservacion en un compartimento
congelador de (4 estrellas).

e Sidesea garantizar el mantenimiento de
la calidad de los alimentos congelados
proporcionada por el fabricante y por el
comercio, tenga en cuenta lo siguiente:

1. Cologue los paquetes de alimentos
congelados en el congelador lo antes
posible tras su compra.

2. Asegurese de que todos los contenidos
tengan etiqueta y fecha.

3. Respete las fechas de “Usar antes de"
o “Consumir antes de" indicadas en los
envases.

Si se produce un corte de corriente, no abra
la puerta del congelador. Incluso si el
corte de corriente tiene una duracion
superior al "Tiempo de aumento de
temperatura” indicado en la seccién de
las "Especificaciones técnicas de su
frigorifico”, los alimentos congelados
se veran afectados. En caso de que la
averfa dure mas, debera comprobar el
estado de los alimentos y en los casos
necesarios consumirlos inmediatamente
0 bien cocinarlos y posteriormente
volverlos a congelar.

Deshielo

El compartimento del congelador se
deshiela de manera automatica.
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Colocacion de los alimentos

Alimentos congelados
diversos tales como
carnes, pescados,
helados, verduras, etc

Estantes del
compartimento
congelador

Huevera Huevos

Alimentos en cazuelas,
platos cubiertos y
recipientes cerrados

Estantes del
compartimento
refrigerador

Estantes de Alimentos o bebida

la puerta del en envases pequenos
compartimento (leche, zumos de
refrigerador frutas, cerveza, etc.)

Cajon de frutas y

verduras Verduras y frutas

Productos delicados
(queso, mantequilla,
embutidos, etc.)

Compartimento de
alimentos frescos

Informacion sobre la
congelacion

Los alimentos deben congelarse lo mas
rapido posible con el fin de mantenerlos en
las mejores condiciones de calidad.

Las normas TSE exigen (de acuerdo

con ciertas condiciones de medicion)

que el frigorifico congele al menos 4,5

kg de alimentos por cada 100 litros de
volumen del congelador a una temperatura
ambiente de 32 °C y una temperatura
interior de -18 °C o inferior en menos de
24 horas.

Los alimentos sdlo pueden conservarse
durante periodos prolongados de tiempo a
temperaturas de -18 °C 0 menos.

Los alimentos frescos pueden conservarse
durante muchos meses en el congelador a
temperaturas de -18 °C o0 menos.
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ADVERTENCIA /A

¢ | 0s alimentos deben dividirse en
porciones basadas en las necesidades de
consumo de la familia.

¢ | os alimentos deben empaquetarse
herméticamente para evitar que se sequen,
incluso si van a guardarse durante poco
tiempo.

Materiales necesarios para el
empaquetado:

¢ Cinta adhesiva resistente al frio

e Etiquetas autoadhesivas

e Gomas elasticas

e Boligrafo

Los materiales utilizados para empaquetar
alimentos deben ser a prueba de
desgarrones y resistentes al frio, la
humedad, los olores, los aceites y los
acidos.

No deje que los alimentos entren en
contacto con alimentos previamente
congelados, con el fin de evitar

que éstos puedan descongelarse
parcialmente.

Respete siempre los valores especificados
en las tablas para los periodos de
conservacion.

Consuma inmediatamente los alimentos
recién descongelados, y en ningun caso
los vuelva a congelar.
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Icematic y contenedor de
almacenamiento de hielo

Uso del Icematic

* Llene el Icematic con agua y coléquelo
en su sitio. El hielo estara listo en unas dos
horas. No extraiga el Icematic de su sitio
para sacar hielo.

* Gire los mandos situados sobre él 90
grados en la direccion de las agujas del
reloj.

Los cubitos de hielo de las celdas caeran
al contenedor de almacenamiento de hielo
situado debajo.

* Ahora puede retirar el contenedor de
almacenamiento de hielo y servir los
cubitos.

* Si lo desea, puede dejar los cubitos en el
contenedor de almacenamiento de hielo.

Contenedor de almacenamiento de
hielo

El contenedor de almacenamiento de hielo
debe utilizarse unicamente para almacenar
cubitos de hielo. No eche agua en el
depdsito, ya que podria romperse.
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Filtro de olores

El filtro de olores presente en el conducto
del aire del compartimento frigorifico evita
la formacion de olores desagradables en el
frigorifico.

=

Higiene- lon

Hygiene+: El filtro fotocatalizador del canal
de aire del frigorifico ayuda a limpiar el aire
del interior. Ademas contribuye a reducir
los malos olores.

lon+: lonizador, es decir, ioniza el aire
contenido en el canal de aire del frigorifico.
Este sistema ayuda a reducir las bacterias
que llegan a través del aire y los malos
olores que ocasionan.
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Compartimento de
temperatura cero

Este compartimento se ha disefiado para
depositar en él alimentos congelados

que requieran una descongelacion

lenta (carnes, pescados, pollo, etc.). El
compartimento de temperatura cero es el
lugar mas frio del frigorifico, en el cual es
posible conservar los productos lacteos
(queso, mantequilla), las carnes, los
pescados o el pollo en condiciones ideales
de almacenamiento. No deposite verduras

o frutas en este compartimento.
J |

A
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E Mantenimiento y limpieza

A\ No utiice nunca gasolina, benceno o
sustancias similares para la limpieza.

/\ e recomendamos desenchufar el
aparato antes de proceder a su limpieza.

/\ No utilice para la limpieza instrumentos
afilados o sustancias abrasivas, jabones,
limpiadores domésticos, detergentes ni
ceras abrillantadoras.

G Limpie el exterior del frigorffico con agua
tibia y séquelo con un pario.

G Para limpiar el interior, utilice un pafio
humedecido en un vaso grande de agua
con una cucharadita de bicarbonato
sodico disuelta y séquelo con un trapo.

I\ Asegurese de que no penetre agua en
el alojamiento de la lampara ni en otros
elementos eléctricos.

/\ Sino va a utilizer el frigorffico durante un
periodo prolongado, desenchufelo, retire
todos los alimentos, limpielo y deje la
puerta entreabierta.

@ Compruebe regularmente los cierres
herméticos de la puerta para asegurarse
de que estén limpios vy sin restos de
alimentos.

I\ Para extraer las bandejas de la puerta,
retire todo su contenido v, a continuacion,
simplemente empuie la bandeja hacia
arriba desde su base.
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Proteccion de las superficies

de plastico

Gl No deposite aceites liquidos o alimentos
aceitosos en recipientes no cerrados ya
que dafaran las superficies de plastico
de su frigorifico. En caso de derrame de
aceite sobre las superficies de plastico,
limpie y enjuague con agua caliente la
parte afectada de inmediato.
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Sugerencias para la solucion de problemas

Le rogamos compruebe la siguiente lista antes de llamar al servicio técnico. Ello
puede ayudarle a ahorrar tiempo y dinero. Esta lista incluye problemas frecuentes no
achacables a defectos en materiales 0 manufactura. Es posible que algunas de las
caracteristicas mencionadas no estén presentes en su aparato.

El frigorifico no funciona

e, Esta el frigorffico correctamente enchufado? Inserte el enchufe en la toma de corriente.
e ; Estan fundidos el fusible principal o el fusible del enchufe al cual ha conectado el
frigorifico? Revise los fusibles.

Condensacion en la pared lateral del compartimento frigorifico (MULTIZONA, CONTROL
DE FRIO y FLEXI ZONA).

e Condiciones ambientales muy frias. Frecuente apertura y cierre de la puerta. Nivel alto de
humedad ambiental. Almacenamiento de alimentos que contienen liquidos en recipientes
abiertos. Deje la puerta entreabierta. Ponga el termostato a una temperatura mas baja.

¢ Deje la puerta abierta durante menos tiempo o dbrala con menor frecuencia.

e Cubra los alimentos almacenados en recipientes abiertos con un material adecuado.

e Enjugue el agua condensada con un pafio seco y compruebe si la condensacion
persiste.

El compresor no funciona

e El dispositivo térmico protector del compresor saltara en caso de un corte subito de
energia o de idas y venidas de la corriente, ya que la presion del refrigerante en el
sistema de enfriamiento aln no se ha estabilizado. Su frigorffico se pondra en marcha
transcurridos unos 6 minutos. Llame al servicio técnico si su frigorffico no se pone en
marcha transcurrido ese periodo.

e Elfrigorffico se encuentra en el ciclo de descongelacién. Esto es normal en un frigorffico
con descongelacién automatica. El ciclo de descongelacion se produce de forma
periddica.

e Elfrigorffico no esta enchufado. Asegurese de que el enchufe esté bien colocado en la
toma.

e, Estalatemperatura correctamente fijada?

e Puede haberse cortado el suministro eléctrico.
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El frigorifico esta en funcionamiento con frecuencia o durante periodos prolongados.

e Puede que su nuevo congelador sea mas grande que el que tenia anteriormente. Esto es
perfectamente normal. Los frigorfficos de mayor tamafo funcionan durante mas tiempo.

e Puede que la temperatura ambiente de la estancia sea alta. Esto es perfectamente
normal.

e Es posible que haya enchufado el frigorffico o bien lo haya cargado de alimentos
recientemente. Puede que el frigorifico tarde unas dos horas en enfriarse por completo.

e Es posible que recientemente haya depositado grandes cantidades de alimentos en el
frigorifico. Los alimentos calientes pueden ocasionar que el frigorifico trabaje durante mas
tiempo hasta alcanzar la temperatura de almacenamiento seguro.

e Esposible que las puertas se hayan abierto con frecuencia o que se hayan dejado
entreabiertas por un tiempo prolongado. El aire caliente que ha penetrado en el frigorffico
hace que éste funcione durante mas tiempo. Abra las puertas con menos frecuencia.

e Esposible que la puerta del compartimento frigorifico 0 congelador se haya dejado
entreabierta. Compruebe que las puertas estén bien cerradas.

e Elfrigorffico esta ajustado a una temperatura muy baja. Ajuste la temperatura del
frigorifico a un valor mas alto y espere a que se alcance dicha temperatura.

e Lajunta de la puerta del compartimento frigorifico o congelador puede estar sucia,
desgastada, rota 0 no asentada correctamente. Limpie o sustituya la junta. Una junta
rota 0 dafada hace que el frigorifico funcione durante mas tiempo con el fin de mantener
la temperatura actual.

La temperatura del congelador es muy baja, mientras que la del frigorifico es correcta.

e |atemperatura del congelador esta ajustada a un valor muy bajo. Ajuste la temperatura
del congelador a un valor mas elevado y compruebe.

La temperatura del frigorifico es muy baja, mientras que la del congelador es correcta.

e |atemperatura del compartimento frigorffico podria estar ajustada a un valor muy bajo.
Ajuste la temperatura del frigorifico a un valor mas elevado y compruebe.

Los alimentos depositados en los cajones del compartimento frigorifico se estan
congelando.

e |atemperatura del compartimento frigorffico podria estar ajustada a un valor muy bajo.
Ajuste la temperatura del frigorifico a un valor mas elevado y compruebe.

La temperatura del congelador o el frigorifico es muy alta.

e |atemperatura del compartimento frigorffico podria estar ajustada a un valor muy alto. El
ajuste de la temperatura del frigorffico afecta a la temperatura del congelador. Cambie la
temperatura del frigorffico o del congelador hasta que alcance un nivel suficiente.

e Esposible que las puertas se hayan abierto con frecuencia o que se hayan dejado
entreabiertas por un tiempo prolongado; dbralas con menor frecuencia.

e Se ha podido dejar la puerta entreabierta; cierre la puerta completamente.

e Es posible que recientemente haya depositado grandes cantidades de alimentos en el
frigorffico. Espere hasta que el frigorffico o el congelador alcance la temperatura deseada.

e Es posible que el frigorifico haya sido enchufado recientemente. Enfriar por completo el
frigorffico lleva un tiempo.
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El nivel de ruidos propios del funcionamiento se incrementa cuando el frigorifico esta en
marcha.

¢ Elrendimiento del frigorifico puede cambiar en funcidn de las variaciones en la
temperatura ambiente. Esto es perfectamente normal, no es ninguna averia.

Vibraciones o ruidos.

e Elsuelo no esta nivelado ni es firme. El frigorffico oscila al moverlo lentamente.
Compruebe que el suelo esté nivelado y que sea capaz de soportar el peso del frigorifico.

e Elruido puede deberse a los elementos guardados en el frigorffico. Retire los objetos
colocados sobre el frigorifico.

Pueden oirse ruidos como si un liquido se derramara o se pulverizara.

e Los liquidos y gases fluyen en funcién de los principios de funcionamiento del frigorifico.
Esto es perfectamente normal, no es ninguna averia.

Puede oirse un ruido parecido al viento.

e Se utilizan ventilador para enfriar el frigorifico. Esto es perfectamente normal, no es
ninguna averia.

Condensacion en las paredes interiores del frigorifico.

e Eltiempo cdlido y humedo favorece la formacion de hielo y la condensacion. Esto es
perfectamente normal, no es ninguna averia.

e Pueden haberse dejado las puertas entreabiertas; asegurese de cerrarlas
completamente.

e Esposible que las puertas se hayan abierto con frecuencia o que se hayan dejado
entreabiertas por un tiempo prolongado; dbralas con menor frecuencia.

Hay humedad en el exterior del frigorifico o entre las puertas.

¢ Puede haber humedad en €l aire; es algo bastante normal en lugares himedos. Cuando
el grado de humedad descienda, la condensacion desaparecera.

Mal olor en el interior del frigorifico.

e Elinterior del frigorifico debe limpiarse. Limpie el interior del frigorifico con una esponja
empapada en agua caliente 0 agua con gas.

e Es posible que el olor provenga de algun recipiente o envoltorio. Utilice otro recipiente o
materiales para envolver de una marca diferente.

La puerta no cierra.

e Puede que los paquetes de alimentos depositados no dejen que las puertas se cierren.
Recologue los paquetes que estén obstruyendo la puerta.

e Elfrigorffico no se ha colocado completamente vertical y podria oscilar cuando se mueve
ligeramente. Ajuste los tornillos de elevacion.

e Elsuelo no esta nivelado o no es firme. Compruebe que el suelo esté nivelado y que sea
capaz de soportar el peso del frigorffico.

Los cajones estan atascados.

e Esposible gue algun alimento toque el techo del cajon. Cambie la distribucion de los
alimentos en el cajon.
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Nejprve si prectéte tento navod!

Vazeny zakazniku,

Doufame, ze vyrobek, ktery byl vyroben v modernich zavodech a kontrolovan v
souladu s nejpfisnéjSimi postupy kontroly kvality, vam zajisti 4cinny provoz.
Proto vam doporucujeme pozorné si precist cely navod k vyrobku, nez jej
pouzijete, a uskladnit je v dosahu pro budouci pouZziti.

Tento navod

e Pomiize vam s pouzitim spotrebice rychle a bezpecné.

¢ Navod si prectéte dfive, nez produkt nainstalujete a zapnete.

¢ Dodrzujte pokyny, zejména ty, které se tykaji bezpecnosti.

¢ Navod uschovejte na snadno pristupném misté, mozna jej budete pozdeji
potfebovat.

e Kromé toho si prectéte i dalSi dokumenty dodané s vyrobkem.
Nezapomente, ze tento navod miiZe platit i pro jiné modely.

Symboly a jejich popis
Tento navod obsahuje nasledujici symboly:

@ Dilezité informace nebo uZitecné tipy k pouZiti.
A Varovani pfed nebezpecnymi situacemi pro zivot a majetek.
A Varovani na elektrické napéti.

Tento vyrobek nese symbol pro selektivni tfidéni platny pro elektricky a
Recycling elektronicky’ Odpad (VVEEE)

To znamena, Ze s timto vyrobkem je nutno manipulovat podle evropské

smeérnice 2002/96/ES, aby byl recyklovan nebo demontovan s minimalnim

dopadem na zivotni prostfedi. Dalsi informace vam podaji mistni nebo

oblastni urady.

Elektronické vyrobky nezahrnuté do procesu selektivniho tridéni jsou
potencidlné nebezpedné pro zivotni prostredi a zdravi osob kvl pfitomnosti
nebezpecnych latek.



OBSAH

1 Vase chladni¢ka 3 4 Priprava 12
1 VasSe chladnicka 4 5 Pouzivani chladnicky 13

Varovani na otevreni dvefi ................ 16
2 Dilezita bezpe¢nostni Systém dvojiho chlazeni: ................. 16
upozorneni S Mrazeni Cerstvych potravin .............. 16
UrCené POUZIti .......cvvvveeiiiiiieeiiiiinnen, 5 Doporudeni pro uschovani mrazenych
U vyrobkd s davkovacem vody; ......... 7 POMAVIN ceevveeeeeeeeeeeeee e, 17
Bezpednost déti ......ovvvveveeiiiiiiiiiinn, 7 VKIADANT POraVIN ... 17
Upozornéni HCA ......coovveieiiiiii 7 Informace o hloubkovém mrazeni....17
Postup pro Usporu energie ................ 8 Icematic a nadoba na skladovani

[EAU .. 18
3 Instalace 9 PaChoW fitfevveeceeeveeeeeeveereeeeeee, 19
Body ke zvazeni pfi prepravé Hygiena ......coocceeeviiiiiiiiee e, 19
chladniéky ......................................... 9 Prostor s nulovou teplotou............... 19
Nez chladniCku zapnete..................... 9
Zap0jeni do S .........co.oveveeeeeer, 9 6 Udrzba a éisténi 20
Likvidace obalu..........cccccceeeiiininnnns 10 Ochrana plastovych ploch .............. 20
Likvidace vasi staré chladniCky ........ 10
Umisténi a instalace..............ccoeee.. 10 7 Doporuéena reSeni
VWMENA ZATOVKY ..vveevveveceveieena 11 problému 21
Zmeéna sméru otvoru dvefi............... 11
Nastavovani NOZeK .........cccccevveennes 11

2| cz



n VasSe chladnicka
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1. Vnitfni svétlo 10. Nastavitelné predni nozky
2. \eétrak 11. Ovladaci panel a kontrola teploty
3. Nastavitelné police 12. Prostor pro mlécné vyrobky
4. Prihradka na vino 13. Drzaky vajec
5. Prostor pro Cerstvé potraviny 14. Police dvefi prostoru chladnicky
6. Kryt prostoru pro Cerstvé potraviny  15. Draténa police na lahve
7. Chladici prostor 16. Prostor chladniCky
8. Tacek prihradky na led 17. Prostor mraznicky
9. Prostor na hluboké mrazeni

Obrazky uvedené v tomto navodu k pouziti jsou schematické a nemuseji presné
korespondovat s vasim vyrobkem. Pokud zobrazené Casti nejsou obsazeny v
produktu, ktery jste zakoupili, jde o soucasti jinych modelC.
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1. Vnitini svétlo 10. Nastavitelné predni nozky
2. Vétrak 11. Ovlddaci panel a kontrola teploty
3. Nastavitelné police 12. Prostor pro mlécné vyrobky
4. Prihradka na vino 13. Drzaky vajec
5. Prostor pro Cerstvé potraviny 14. Police dvefi prostoru chladnicky
6. Kryt prostoru pro Cerstvé potraviny  15. Draténa police na lahve
7. Chladici prostor 16. Prostor chladniCky
8. Tacek prinradky na led 17. Prostor mraznicky
9. Prostor na hluboké mrazeni

Obrazky uvedené v tomto navodu k pouZiti jsou schematické a nemuseji presné
korespondovat s vasim vyrobkem. Pokud zobrazené &asti nejsou obsazeny v
produktu, ktery jste zakoupili, jde o soucasti jinych modeld.
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E Dulezita bezpecnostni upozornéni

Prostudujte si nasleduijici informace.
Nedodrzeni téchto informaci mdze vést
ke zranénim nebo skodam na majetku.
Jinak neplati zaruka ani jiné zavazky.
Doba zivotnosti zakoupeného
zarizeni je 10 let. Toto je doba pro
uschovani nahradnich dild nutnych pro
predepsany provoz zafizen.

Uréené pouziti

Tento vyrobek je uréen pro pouziti
uvnitf a v uzavirenych oblastech, jako
jsou domy;

v uzavfenych pracovnich prostredich,
jako jsou obchody a kancelare;

v uzavienych obytnych oblastech,
jako jsou farmy, hotely, penziony.

¢ Nepouzivejte pristroj venku.

Obecna bezpecnost

Kdyz chcete vyrobek zlikvidovat/
seSrotovat, doporudujeme
kontaktovat autorizovany servis,

kde zjistite nezbytné informace a
autorizované organy.

Veskeré otazky a problémy souvisejici
s chladni¢kou vam pomiize vyresit
autorizovany servis. Nezasahuite do
chladni¢ky a nikomu toto nedovolte
bez upozornéni autorizovaného
servisu.

U wyrobkl s prostorem mraznicky;
Nejezte zmrzlinu a kostky ledu
bezprostfedné poté, co je vyjmete

Z prostoru mraznicky! (Mdze dojit k
omrznuti Ust.)

U wyrobkl s prostorem mraznicky;
Nevkladejte do prostoru mrazniCky
napoje v lahvich a plechovkach. Jinak
by mohlo dajit k jejich explozi.

5
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Nedotykejte se mrazenych potravin
rukou; mohou se vam pfilepit k ruce.
Odpojte chladnicku, nez ji vyCistite
nebo odmrazite.

Wpary a parni Gistici materialy nikdy
nepouzivejte pri Cisténi a odmrazovani
chladnicky. V téchto pripadech by se
totiz vypary mohly dostat do styku

s elektrickymi soucastmi a zptisobit
Zkrat Ci zasah elektrickym proudem.
Nikdy nepouzivejte souCasti na
chladnicce, jako napriklad dvitka, jako
podpéru nebo schiidek.
NepouZivejte elektricka zarizeni uvnitf
chladnicky.

Neposkozuijte soucasti, kde obiha
chladici médium, vrtanim nebo
fezanim. Chladici médium by mohlo
vytéct v mistech poruseni plynovych
kanall vyparniku, prodlouzenich
trubek nebo povrchovych vrstev a
zpUsobit podrézdéni kiize a zranéni
odi.

Nezakryvejte a neblokuijte vétraci
otvory na chladnice Zadnym
materidlem.

Elektrické spotfebice musej
opravovat jen autorizované osoby.
Opravy provedené nekompetentnimi
osobami mohou vést k ohrozeni
uzivatele.

V pfipadé poruchy nebo pfi udrzbé Ci
opravach odpojte napajeni chladnicky
bud’ vypnutim pfislusné pojistky nebo
odpojenim spotrebice.

Netahejte za kabel — tahejte za
zastrcku.



Napoje umistujte zaviené a ve svislé
poloze.

V chladni¢ce nikdy neskladuijte
nadoby s hoflavymi spreji a
vybusnymi latkami.

NepouZzivejte mechanické nastroje
nebo jiné prostredky k urychleni
procesu odmrazeni s vyjimkou téch,
které doporucCuie vyrobce.

Tento vyrobek by nemély pouzivat
osoby s télesnymi, smyslovymi nebo
dusevnimi poruchami ¢i nezkusené
nebo nepoucené osoby (v&etné déti),
pokud jsou bez dohledu osoby, ktera
bude odpovidat za jejich bezpecnost
nebo ktera jim poskytné nalezité
Skoleni k pouzivani vyrobku

NepouZivejte poSkozenou chladniCku.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti
kontaktujte servisniho zastupce.
Elektricka bezpecnost chladnicky je
zarucena pouze tehdy, pokud systém
uzemnéni ve vasem dome splfiuje
patficné normy.

Vystaveni vyrobku desti, snéhu, slunci
a vétru je nebezpecné z hlediska
elektrické bezpeCnosti.

Pokud dojde k poskozeni napajeciho
kabelu, kontaktujte autorizovany
servis.

Béhem instalace nikdy nezapojujte
chladnicku k zasuvce. Jinak miize
dojit k ohrozeni zdravi s nasledkem
smrti.

Tato chladnicka je urCena jen k
uchovavani potravin. Neméla by byt
pouzivana k zadnému jinému ucelu.
Stitek s technickymi parametry

se nachazi na levé sténé uvnit?
chladnicky.

Nikdy nepfipojujte chladnicku k
systémUm pro Usporu elektiiny;
mohly by chladni¢ku poskodit.
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Pokud na chladnicce sviti modré
svétlo, nedivejte se do néj optickymi
nastroji.

U manuainé ovliadanych chladnic¢ek
pocCkejte ngjméné 5 minut, nez
chladni¢ku po vypadku energie znovu
spustite.

Tento navod k pouZiti predejte
novému maijiteli v piipadé prodeje
vyrobku.

Pri preprave chladnicky neposkozujte
napajeci kabel. Ohnutim kabelu
mUze dojit k pozaru. Na napéjeci
kabel nikdy nestavte tézké predmeéty.
Nedotykeijte se zastrCky mokryma
rukama pfi zapojovani vyrobku.

Nezapojujte chladnic¢ku, pokud je
zasuvka uvolnéna.

Nestrikejte vodu pfimo na vniti &i
vnejsi Casti vyrobku z bezpecnostnich
divodd.

Do blizkosti chladniCky nestiikejte
latky s hoflavymi plyny, jako je propan,
aby nedoslo k pozaru a vybuchu.

Na horni stranu chladnicky nikdy
nestavte nadoby naplnéné vodou,
jinak by mohlo dojit k zasahu
elektrickym proudem nebo k pozaru.



Do chladnicky nevkladejte prilisna
mnozstvi potravin. Pri preplnéni
mohou potraviny spadnout dold a
poranit vas a poskodit chladnicku
pii otevieni dveri. Na horni stranu
chladnicky nic nestavte; tyto
predmeéty by jinak mohly spadnout,
az oteviete nebo zavrete dvitka
chladnicky.

Jelikoz vakciny, Iéky citlivé na teplo
a védecké materidly atd. vyzaduij
presnou teplotu, neskladuite je tedy v
této chladniCce.

Pokud chladnicku delsi dobu
nebudete pouzivat, odpojte ji. Mozny
problém napajeciho kabelu by mohl
zpUsobit poZar.

Konec zastrCky pravidelné Cistéte;
jinak by mohl zptisobit pozar.
Konec zastrCky pravidelné Cistéte
suchym hadfikem; jinak by mohl
zpUsobit poZar.

Chladnicka se mUze pohybovat,
pokud jeji nozky nejsou radné
upevneény na podlaze. Spravnym
nastavenim nozek na podlaze
predejdete pohybu chladnicky.

Pri pfenaseni chladnicky ji nedrzte
za kliku dvitek. Jinak by se mohla
odlomit.

Kdyz musite postavit tento vyrobek
vedle jiné chladniCky nebo mraznicky,
vzdalenost mezi zafizenimi by méla
byt nejméné 8 cm. Jinak by mohlo
dojit k provihnuti sousednich stén.
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U vyrobkul s davkovaéem

vody;
Tlak vody by mél byt minimalné 1 bar.
Tlak vody by mél byt maximainé 8
bard.

e Pouzivejte jen pitnou vodu.

Bezpecnost déti

e Pokud maji dvitka zamek, méli byste
skladovat ki€ mimo dosah deéti.

e Déti je nutno kontrolovat, aby
nezasahovaly do soucasti vyrobku.

Upozornéni HCA

Pokud chladici systém vaseho
vyrobku obsahuje R600a:

Tento plyn je hoflavina. Davejte tedy
pozor, abyste neposkodili systém
chlazeni a potrubi béhem pouziti a
prepravy. V pfipadé poskozeni udrzujte
vyrobek mimo potencialni zdroje
hoteni, které mohou zpUsobit vzniceni
vyrobku, a vyvétrejte mistnost, v niz je
pfistroj umistén.

Ignorujte toto upozornéni, pokud
chladici systém vaseho vyrobku
obsahuje R134a.

Typ plynu pouzity ve vyrobku je uveden
na typovém stitku na levé sténé uvnitr
chladnicky.

Vyrobek nikdy nevhazuijte do ohné.

Ccz



Postup pro usporu energie

Nenechavejte dvirka chladniCky
oteviiena delsi dobu.

Nevkladejte do chladnicky horké
potraviny nebo napaje.

Nepreplfiujte chladnicku, abyste
nebranili obéhu vzduchu uvnitt.
Neinstalujte chladnicku na primé
slunecni svétlo nebo do blizkosti
tepelnych spotiebicd, jako je trouba,
mycka nebo radiator.

Dbejte na to, abyste ukladali potraviny
v uzavienych nadobach.

U wrobkd s prostorem mraznicky;
Velké mnozstvi potravin v mrazniCce
mUzete uskladnit, pokud vyjmete
polici nebo zasuvku mraznicky.
Hodnota spotfeby energie udana
pro vasi chladni¢ku byla stanovena
pfi vyjmuté polici nebo zasuvce
mraznicky a pfi maximalni naplni.
Nehrozi riziko pfi pouzivani police
nebo zasuvky podle tvart a rozmérd
potravin, které chcete mrazit.
Rozmrazovani zmrazenych potravin
v prostoru chladnicky zajisti Usporu
energie a zachova kvalitu potravin.
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Instalace

/\ Nezapomefite, Ze vyrobce
neodpovida za nedodrzeni informaci
uvedenych v navodu k pouriti.

Body ke zvazeni pri prepravé

chladnicky

1. ChladniCku je nutno vyprazdnit a
vyCistit pfed jakoukoli prepravou.

2. Police, prislusenstvi, prostor pro
Cerstvé potraviny atd. v chladnicku je
nutno radné upoutat lepici paskou,
aby nedochazelo k vibracim.

3. Obaly je nutno upevnit silnymi
paskami a lany a je nutno dodrzovat
pravidla pro prepravu vytisténa na
obalu.

Nezapomernite...

Kazdy recyklovany materidl je nezbytny
zdroj pro prirodu a nase narodni
zdroje.

Pokud chcete prispét k recyklaci
obalovych materidll, dalsi informace
ziskate od organl ochrany Zivotniho
prostredi nebo mistnich Gradd.

Nez chladni¢ku zapnete

Nez zanete pouzivat chladnicku,
zkontrolujte nasledujici:

1. Je vnitfek chladnicky suchy a miize
za ni volné obihat vzduch?

2. Oba plastové klinky miizete
nainstalovat podle obrazku. Plastové
klinky zajisti potfebnou vzdalenost
mezi vasi chladnickou a zdi, aby se
zajistilo proudéni vzduchu. (Uvedeny
obrazek je jen piiklad a neshoduje se
presné s vasim vyrobkem.)
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3. Wistéte vnitfek chladnicky podle
kapitoly ,Udrzba a &isténi.

4. Zapojte chladni¢ku do sité. Po
otevieni dvifek se rozsviti vnitfni
osvétleni prostoru chladnicky.

5. Uslysite hluk pfi startovani
kompresoru. Kapalina a plyn v
chladici soustavé mohou také
vydavat zvuky, i kdyz kompresor
nebézi, coz je pomerng normalni.

6. Pfedni kraje chladni¢ky mohou
byt teplé. Je to zcela normaini.

Tyto oblasti maji byt teplé, aby
nedochazelo ke kondenzaci.

Zapojeni do sité

Pripojte vyrobek k uzemnéné zasuvce,

ktera je chranéna pojistkou vhodné

kapacity.

Dilezité:

e Spojeni musi byt v souladu s
narodnimi predpisy.

e Napajeci kabel musi byt po instalaci
snadno dostupny.

e Specifikované napéti musi byt rovné
napéti v siti.

e K pripojeni nepouzivejte prodiuzovact
kabely a vicecestné zasuvky.
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/\ Pogkozeny napajeci kabel musi
vymeénit kvalifikovany elektrikar.

/\ \Wrobek nesmite pouzivat, dokud
neni opraven! Hrozi riziko zasahu
elektrickym proudem!

Likvidace obalu

Obalové materialy mohou byt pro

déti nebezpecné. Udrzujte materialy

mimo dosah déti nebo je zlikvidujte v

souladu s pokyny zpracovani odpadd.

Nelikvidujte je s béZznym domovnim

odpadem.

Baleni chladnicky je z recyklovatelnych

materiald.

Likvidace vasi staré

chladnic¢ky

Starou chladni¢ku zlikviduijte tak,

abyste neohrozili Zivotni prostredi.

¢ Informace o likvidaci chladniCky
ziskate u autorizovaného prodejce
nebo odpadového odboru vaseho
mésta.

Pred likvidaci vasi chladniCky odfiznéte
zastréku a v pripadg, Ze jsou na
dvefich zamky, zneskodnéte je, aby
nedoslo k ohrozeni déti.
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Umisténi a instalace

A
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Pokud nejsou vstupni dvere

do mistnosti, v niz chladniCku
nainstalujete, dostatec¢né Sirokeé,

aby chladnicka prosla, kontaktujte
autorizovany servis a nechte sejmout
dvefe chladniCky a protahnéte je
bokem.

. Chladni¢ku umistéte na misto, které

umoznuje snadnou obsluhu.
Chladni¢ku umistéte mimo zdroje
tepla, vihka a primé svétlo.

Kolem chladnic¢ky musi byt
dostatecny prostor pro ventilaci, aby
se zajistila Ucinnost provozu. Pokud
mate chladni¢ku umistit do vyklenku,
musi byt nejméné 5 cm od stropu a
5 cm od stén. Pokud je na podlaze
koberec, musite zvednout produkt o
2,5 cm nad zem.

Umistéte chladni¢ku na rovnou
podlahu, aby nedochazelo ke
kymacen.

Neskladuijte chladniCku pfi teplotach
pod 10°C.



Vyména zarovky

Za Ucelem vymeény zarovky osvétleni
v chladni¢ce prosim kontaktujte
Autorizovany servis.

Zmeéna sméru otvoru dveri
Smeér otvoru dvefi vasi chladniCky

Ize zménit dle mista, na kterém ho
pouzivate. V pfipadé potreby se
obratte na nejblizsi autorizovany servis.
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Nastavovani nozek

Pokud je vase chladniCka nevyvazena;
ChladniCku vyrovnate tak, ze otacite
prednimi nozkami podle obrazku. Roh,
kde jsou umistény nozky, se snizi,
kdyz otacite ve sméru cerné Sipky,
zvedne se, kdyz otacite opacnym
smérem. Pokud vam nékdo pomUze
nadzvednout chladni¢ku, proces se
usnadni.

@ @
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n Priprava

G Chladni¢ku instalujte nejméné
30 cm od zdrojli tepla, jako jsou

varné desky, trouby, Ustfedni topeni

a sporaky a negjfméné 5 cm od
elektrickych trub, neumistujte ji na
primé slunecni svétlo.

G Teplota prostredi v mistnosti, kde
instalujete chladnicku, by méla
byt nejméne 10 °C. Pouzivani

chladnicky za chladnéjSich podminek

se nedoporucCuje vzhledem K jeji
Ucinnosti.

@ Zajistete, aby byl vnitfek vasi
chladni¢ky dikladné vycistén.

0 Pokud vedle sebe instalujete dvé
chladnicky, mél by mezi nimi byt
rozestup neiméné 2 cm.

G Kdyz spustite chladniku poprvé,

dodrzujte nasleduijici pokyny béhem

prvnich Sesti hodin.
- Dvefe neotevirejte Casto.

- Musi bézet prazdna bez vkladani

potravin.
- Neodpojujte chladnicku. Pokud
dojde k vypadku energie,

prostudujte si varovani v kapitole

,Doporucena reseni problém(i“.
G P&vodni obaly a pénové materidly

uschoveite pro budouci prepravu Ci

presun.

12
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E Pouzivani chladnicky
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Panel ukazatell

1- Funkce rychlého mrazeni
Ukazatel rychlého mrazeni se zapne,

kdyz spustite funkci rychlého mrazeni.

Funkci zrusite dalsim stiskem tlaCitka
Quick Freeze (Rychlé mrazeni).
Ukazatel rychlého mrazeni zhasne a
vrati se na normalni nastaveni. Pokud
funkci rychlého mrazeni nezrusite,
vypne se sama automaticky po

4 hodinach nebo jakmile prostor
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mrazniCky dosahne pozadované
teploty.

Pokud chcete mrazit velké mnozstvi
Cerstvych potravin, stisknéte tlacitko
pred vlozenim potravin do prostoru
mrazniCky. Pokud opakované

rychle za sebou stisknete tlacitko
rychlého mrazeni, aktivuje se ochrana
elektrického obvodu a kompresor se
nespusti hned.
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Tato funkce se neobnovi, pokud dojde
k obnoveni dodavky elektfiny po jejim
vypadku.

2- Ukazatel rychlého mrazeni
Tato ikona blika, kdyz je funkce
rychlého chlazeni aktivni.

3- Funkce nastaveni mrazni¢ky
Tato funkce vam umoznuje provadet
nastaveni teploty prostoru mraznicky.
Stiskem tohoto tladitka nastavite
teplotu prostoru mraznicky na -18,
-20, -22 a -24.

4- Ukazatel nastaveni teploty v
mrazni¢ce

Udava teplotu nastavenou pro prostor
mraznicky.

5- Ukazatel teploty v mrazni¢ce
Ukazatele -24, -22, -20, -18 pribézné
sviti.

6- Funkce nastaveni chladnicky
Tato funkce vam umoznuje provadét
nastaveni teploty prostoru chladnicky.
Stiskem tohoto tlaCitka nastavite
teplotu prostoru chladnic¢ky na 8, 6, 4,
2.

7- Prostor chladni¢ky - ukazatel
nastaveni teploty

Udava teplotu nastavenou pro prostor
chladnicky.

8- Ukazatel teploty prostoru
chladni¢ky
Ukazatele 8, 6, 4 a 2 pribézné sviti.
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9- Funkce rychlého chlazeni

Kdyz stisknete tlacitko "Quick

Fridge" (Rychlé chlazeni), teplota v
chladni¢ce bude nizsi nez nastavené
hodnoty. Tuto funkci miZete pouzit
pro potraviny v prostoru chladnicky,
pokud je chcete rychle ochladit.
Pokud chcete zchladit velké mnozstvi
Cerstvych potravin, doporucujeme
aktivovat tuto funkci, nez viozite
potraviny do chladnic¢ky. Ukazatel
rychlého chlazeni zlistane svitit, kdyz
je funkce rychlého chlazeni aktivovana.
Funkci zrusite dalSim stiskem tladitka
Quick Fridge (Rychlé chlazeni).
Ukazatel rychlého chlazeni zhasne a
vrati se na normalni nastaveni. Pokud
funkci rychlého chlazeni nezrusite,
vypne se sama automaticky po

2 hodinach nebo jakmile prostor
chladni¢ky doséhne pozadované
teploty.

Tato funkce se neobnovi, pokud dojde
k obnoveni dodavky elektfiny po jejim
vypadku.

10- Ukazatel rychlého chlazeni
Tato ikona blikd, kdyz je funkce
rychlého chlazeni aktivni.

11- Funkce usporného provozu
(zvla tni ekonomick ' provoz)
Stisknéte tladitko rychlého mrazeni
na 3 sekundy pro zapnuti funkce
Usporného provozu. Chladnicka

se spusti v nejusporngjsim rezimu
nejméné o 6 hodin pozdgji a ukazatel
Usporného provozu se rozsviti, kdyz
je funkce aktivni. Stisknéte tlacitko
rychlého mrazeni jesté jednou na 3
sekundy pro vypnuti funkce Usporného
provozu.
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12- Ukazatel v strahy na vysokou
teplotu/chybu

Tato kontrolka sviti pfi poruchach
zplsobenych vysokou teplotou a pfi
chybovych hlasenich.

13- Ukazatel usporného provozu:
Ukazatel ekonomického provozu sviti,
kdyz je prostor mraznicky nastaven
na -18°C. Ukazatel ekonomického

16- Rezim zamku tlacitek
Stisknéte tladitka rychlého mrazeni

a nastaveni mrazni¢ky soucasné na

3 sekundy. lkona zamku tlacitek se
rozsviti a aktivuje se rezim zamku
tlacitek. Tlacitka nebudou funkeni v
rezimu zamku tlaCitek. Znovu stisknéte
tladitka rychlého mrazeni a nastaveni
mrazniCky soucasné na 3 sekundy.
lkona zamku tlacitek zhasne a ukonci
se rezim zamku tlacitek.

provozu zhasne, kdyz zvolite funkci
rychlého chlazeni nebo rychlého
mrazeni.

14- Kontrolka ionizatoru
Kontrolka sviti trvale. Tato kontrolka
oznacuje, ze vase chladnicka je
chranéna pred bakteriemi.

15- Rezim Uspory energie

Kdyz stisknete toto tlacitko, rozsviti se
ikona Uspora energie a funkce Uspora
energie bude aktivovana. Kdyz je
funkce Uspora energie aktivni, véechny
ostatni ikony na displeji zhasnou.

Kdyz je funkce Uspory energie aktivni,
pokud stisknete jakékoli tlacitko nebo
otevrete dvitka, funkce Uspory energie
se ukondéi a ikony na displeji se vrati do
normalu. Pokud toto tlacitko stisknete
znovu, ikona Uspory energie zhasne a
funkce Uspory energie nebude aktivni.
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Varovani na otevreni dveri

Nechate-li dvere chladnicky oteviené
déle nez 1 minutu, zazni vystrazny
akusticky signal. Tento vystrazny
akusticky signal se ztlumi, jakmile
stisknete jakékoli tlacitko na ukazateli
nebo po uzavieni dvefi.

Systém dvojiho chlazeni:

Vase chladni¢ka je vybavena dvéma
samostatnymi chladicimu systémy k
chlazeni prostoru pro Cerstvé potraviny
a mraziciho prostoru. Vzduch v
prostoru pro Cerstvé potraviny a v
mrazicim prostoru se tedy nemisi. Diky
témto dvéma chladicim systémdm je
rychlost chlazeni mnohem vyssi nez

u jinych chladnic¢ek. Pachy v obou
prostorech se nemisi. PFi jednotlivém
odmrazovani dochazi k dalsi uspore
energie.

Mrazeni ¢erstvych potravin

e Je nutno zabalit nebo zakryt
potraviny, nez je umistite do
chladnicky.

e Horké potraviny je nutno zchladit na
pokojovou teplotu, nez je viozite do
chladnicky.

e Potraviny, které chcete zmrazit,
museji byt Cerstvé a kvalitni.

¢ Potraviny je nutno rozdglit na Casti
podle potreb rodiny na den &i
jednotlivé jidlo.

e Potraviny je nutno vzduchotésné
zabalit, aby nevyschly, i kdyz je
chcete skladovat kratce.
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e Materidly, které pouziiete na
baleni, museji byt pevné a odoiné
vidi chladu, vinkosti, zapachu,
oleji a kyselinam, mély by byt i
vzduchotésné. Navic maji byt
uzaviené a vyrobeny z materiald,
které se snadno pouZivaji a jsou
vhodné pro hloubkové mrazeni.

e Potraviny, které se maji zmrazit, je
nutno viozit do mraznicky. (Nemély
by byt v kontaktu s predtim
zmrazenymi potravinami, aby nedoslo
k &asteCnému rozmrazeni. Kapacita
mrazeni tohoto vyrobku je uvedena v
technickych parametrech.)

e Lhity uvedené v informacich o
hloubkovém mraZzeni, je nutno
dodrzet pro ¢as uschovani.

¢ Mrazené potraviny je nutno pouzit
rychle poté, co rozmrznou, nemély by
se znovu mrazit.

¢ Pro dosazeni nejlepsich vysledkd
prosim dodrzujte nasledujici pokyny.

1. Nezmrazujte pflis velké mnozstvi
najednou. MnoZzstvi potravin se
nejlépe uchovava, pokud se zmrazi
hloubkové a co nejrychleii.

2. Umisténim teplych potravin
do mraznicky uvedete chladici
kompresor do nepretrzitého chodu,
dokud nejsou potraviny zcela zmrzig.

3. Davejte zvySeny pozor, abyste

nesmisili jiz zmrzlé a Serstvé potraviny.
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Doporuceni pro uschovani
mrazenych potravin

e Balené mrazené potraviny
uskladnéte v souladu s pokyny
wyrobce mrazenych potravin pro
(4hvézdickovy) prostor pro
mrazené potraviny.

e Pro zajisténi vysokeé kvality podle
wyrobce a prodejce mrazenych
potravin nezapomente dodrzovat
nasleduijici body:

1. Baleni vkladejte do mraznicky co
nejrychleji po zakoupeni.

2. Ovéfte, zda je na obsahu uvedeno
oznaceni a datum.

3. Neprekracujte data spotreby na
obalu.

Dojde-li k vypadku elektrické energie,
neotvirejte dverfe mraznicky. | kdyz

Vkladani potravin

Police prostoru

RuUzné mrazené
potraviny, jako je maso,

mraznicky ryby, zmrzlina, zelenina
atd
Drzak vajec Vejce

Police mraziciho

Potraviny v panvich,
prikrytych talifich,

prostoru chladnic¢ky

prostoru uzavrenych nadobach
Malé a balené
Police dveri potraviny &i napoje

(napf. mléko, ovodny
dzus a pivo)

Prostor pro Cerstvé
potraviny

Zelenina a ovoce

Prostor pro Cerstvé
potraviny

Jemné potraviny (syr,
maslo, salam atd.)

vypadek energie trva déle nez

“Cas zvySeni teploty” uvedeny v
oddile “Technické parametry vasi
chladnicky”, zmrazeného jidia se to
nedotkne. V pripade, Ze vypadek trva
déle, je nutno potraviny zkontrolovat a
podle potreby spotrebovat okamzite,
pfipadné zmrazit po uvaren.

Informace o hloubkovém
mrazeni

Potraviny je nutho zmrazit co
nejrychleji, kdyz je viozite do
chladnicky, aby z(staly v dobré kvalité.
Norma TSE vyzaduje (podle urcitych
podminek méreni), aby chladnicka

gdn:razcr)]\lladeK d . zmrazila nejméné 4,5 kg potravin pfi
rostor chiadnicky se oamrazue teplot& 32°C na -18°C nebo nizsf
automaticky.

teplotu béhem 24 hodin na kazdych
100 litr& objemu.

Je mozné udrzet potraviny dlouhodobé
jen pfi -18°C nebo nizsich teplotach.
Cerstvé potraviny mdzete uchovat
mnoho mésicl (pfi -18°C nebo nizsich
teplotach pfi hloubkovém mrazeni).
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UPOZORNENI! /A

e Potraviny je nutno rozdélit na

Casti podle potfeb rodiny na den i
jednotlivé jidlo.

e Potraviny je nutno vzduchotésné
zabalit, aby nevyschly, i kdyz je chcete
skladovat kratce.

Materidly nezbytné pro balenti:

e |epici paska odolna vici chladu

e Samolepici paska

e GumicCky

® Pero

Materialy, které pouzijete na baleni
potravin, museji byt pevné a odolné
v0¢i chladu, vinkosti, zapachu, oleji a
kyselinam.

Potraviny by nemély byt v kontaktu s
predtim zmrazenymi potravinami, aby
nedoslo k ¢asteCnému rozmrazeni.
Vzdy dodrzujte hodnoty v tabulkach
pro délku uskladnéni.

Mrazené potraviny je nutno pouzit
rychle poté, co rozmrznou, nemely by
se znovu mrazit.
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Icematic a nadoba na
skladovani ledu

Pouziti zafizeni Icematic

* Naplnte Icematic vodou a ulozte

na misto. Pfiprava ledu trva cca dvé
hodiny. Nevyjimejte Icematic pro odbér
ledu.

* Otocte tlacitka doprava o 90 stupnd.
Kostky ledu spadnou do nadoby na
skladovani ledu nize.

* Mlzete vyjmout nadobu na
skladovani ledu a podavat led.

* Pokud chcete, mizete skladovat
kostky ledu v nadobé na uskladnéni
ledu.

Nadoba na skladovani ledu
Nadoba na skladovani ledu je urena
jen pro sbér kostek ledu. Nelijte do ni
vodu. Jinak praskne.
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Pachovy filtr

Pachovy filtr v prostoru vzduchového
vedeni lednice brani hromadéni
nepfijemnych pachl v chladnicce.

\
@)
==

n_ri

Hygiena

Hygiena+: Fotokatalyticky filtr ve
vzduchovém kanalu chladniCky
pomaha Cistit vzduch uvnitt. Tento filtr
také omezuje nepfijemny zapach.
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Prostor s nulovou teplotou

Tento prostor byl navrzen k uskladnéni
mrazenych potravin, které pomalu
roztavaji (maso, ryby, kure, atd.) podle
potreby. Prostor s nulovou teplotou je
nejchladnéjsi misto ve vasi chladniCce,
kde je mozné skladovat mlécné
vyrobky (syr, maslo), maso, ryby nebo
kufe v idedlnich podminkach. Zelenina
a/nebo ovoce v tomto prostoru
neskladuijte.

A

I—
i

L |
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I Udrzba a gisteéni

/\ Nikdy na &igténi nepouzivejte
benzin, technicky benzin a podobné
materialy.

I\ Doporucujeme odpoaijit pistroj od sité,
nez jej zaCnete Cistit.

/\ Nikdy nepouzivejte brusné nastroje,
mydlo, domovni Cisti¢, odmastovac Ci
voskove distidlo.

G Pouzivejte viaznou vodu pro vycistén
skfiné a otete ji pak dosucha.

G Pouzivejte vinky haditk namodeny
do roztoku jedné Cajové IziCky
sody bikarbony na pdl litru vody na
vycisténi vnitfku, pak jej dosucha
otfete.

I\ Zajistéte, aby do krytu svétla a jinych
elektrickych prvkd nepronikla voda.

/N Pokud chladniéku del$i dobu
nebudete pouzivat, odpojte napaject
kabel, vyjméte vSechny potraviny,
vyCistéte jej a nechte dvere otevieng.

G Pravidelng kontrolujte t&snéni
dvirek, abyste zajistili jejich Cistotu a
nezaneseni CasteCkami potravin.

A\ Pro odstranéni polic ve dvefich
odstrarite vSechen obsah a pak jen
zvednéte dverni polici vzhiiru ze
zakladny.
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Ochrana plastovych ploch

G Nevkladejte tekuté oleje nebo pokrmy
s obsahem oleje do chladnicky v
neuzavienych nadobach, jelikoz
poskodi plastovou plochu vasi
chladnicky. V pfipadé rozliti nebo
rozetfeni oleje na plastové plose
vyCistéte a oplachnéte piislusnou
Cast plochy teplou vodou.
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Doporuc¢ena reseni problému

Nez zavolate do servisu, projdéte si tento seznam. Mozna vam usetfi Cas a
penize. Tento seznam obsahuje ¢asté stiznosti, které nejsou zptisobeny vadnym
zpracovanim Ci pouzitymi materialy. Nékteré zde uvedené funkce nemuseji byt
pfitomny na vasem vyrobku.

Chladni¢ka nefunguie.

¢ Je chladniCka fadné zapojena”? Zasurite zastrcku do sité.
¢ Neni vypdlena pojistka zasuvky, do niz je chladnicka zapojena, nebo hlavni
pojistka? Zkontrolujte pojistku.

Kondenzace na bocni sténé prostoru chladnicky (MULTIZONE, COOL
CONTROL a FLEXI ZONE).

e \elmi nizka teplota prostredi. Casté otevirani a zavirani dvei. \iysoka vihkost
v prostredi. Skladovani potravin s obsahem kapalin v otevienych nadobach.
Nechani otevienych dvefi. Pfepnuti termostatu na nizsi teplotu.

e Snizeni Casu otevienych dveii nebo méné Casté pouzit.

e Zakryti potravin v otevienych nadobach vhodnym materidlem.

e Otfete kondenzaci suchym hadrem a ovérte, zda je stéle pritomna.

Kompresor nebézi

e Tepelna pojistka kompresoru se zapne béhem nahlého vypadku energie nebo
odpojeni a zapojeni, jelikoz tlak chladiciho média v chladici soustaveé chladniCky
neni dosud vyvazen. Vase chladni¢ka zaCne fungovat asi po 6 minutach.
Kontaktujte servis, pokud se chladnicka nespusti ani po této dobé.

e Chladnicka je v rezimu odmrazovani. Toto je normalni pro chladnicku s piné
automatickym odmrazovanim. Cyklus odmrazeni probiha pravidelné.

¢ Chladnicka neni zapojena do zasuvky. Ovéfte, zda je zastrcka radné zasunuta
do zasuvky.

Je spravné nastavena teplota?
MoZna je odpojeno napajen.
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Chladnicka ¢asto bézi nebo bézi dlouhodobé.

¢ Nowy wrobek miiZe byt Sirsi neZ predchozi. Je to zcela normaini. V&tsi
chladnicky funguiji delsi dobu.

Okolni teplota v mistnosti je mozna vysoka. Je to zcela normaini.
Chladnic¢ka mozna byla nedavno zapojena nebo byla naplnéna potravinami.
Ochlazovani chladnicky miize trvat o par hodin déle.

e \/ nedavné dobeé jste do chladni¢ky viozil velké mnoZstvi teplych pokrm(. Horké
pokrmy zpUsobuji dels fungovani chladni¢ky az do dosaZeni bezpecné teploty
pro uchovan.

e Dvere se mohly otevirat Castéji nebo byly ponechany diouhou dobu oteviené.
Teply vzduch, ktery pronikl do chladnicky, zpUsobil dlouhodobéjsi chod
chladnicky. Otevirejte dvere méné Casto.

¢ Mrazni¢ka nebo dvere chladnicky zlstaly dokoran. Zkontrolujte, zda jsou dvere
pevne zavieny.

e (ChladniCka je nastavena na velmi nizkou teplotu. Upravte teplotu chladnicky na
vySSi hodnotu a pocCkejte na dosazeni této teploty.

e Tésnéni dveii chladni¢ky nebo mraznicky mize byt uspinéno, opotiebeng,
prasklé nebo nespravné usazené. Vydistéte nebo vymeénte tésnéni. Poskozeni/
prasklé tésnéni zptisobuje dlouhodoby chod chladniky pro udrzeni spravné
teploty.

Teplota mraznicky je velmi nizka, zatimco teplota v chladniCce je dostatecna.

e Teplota mrazniCky je nastavena na velmi nizkou teplotu. Upravte teplotu
mraznicky na vySSi hodnotu a zkontrolujte ji.

Teplota chladnicky je velmi nizka, zatimco teplota v mraznicce je dostatecna.

¢ Teplota chladniCky mliZe byt nastavena na velmi nizkou teplotu. Upravte teplotu
chladnicky na vysSi hodnotu a zkontrolujte ji.

Jidlo v chladni€ce zadina mrznout.

¢ Teplota chladniCky mliZe byt nastavena na velmi nizkou teplotu. Upravte teplotu
chladnicky na vysSi hodnotu a zkontrolujte ji.

Teplota v mrazniCce nebo chladnicce je velmi vysoka.

¢ Teplota chladnicky mize byt nastavena na velmi vysokou teplotu. Nastaveni
chladni¢ky ma viiv na teplotu v mrazniCce. Zmérite teplotu chladnicky nebo
mraznicky, dokud teplota v chladni¢ce nebo mrazni¢ce nedoséhne dostatecné
hodnoty.

e Dvere se mohly otevrit Castéji nebo byly ponechany diouhou dobu otevienég;
otevirejte je méné Casto.

e Mozna jste nechali nedovrena dvirka; zavirejte je Uplng.

¢ V/ nedavné dobg jste do chladnicky vioZili velké mnozstvi teplych pokrm0.
Pockejte, az chladni¢ka nebo mrazniCka dosahne pozadované teploty.

 Chladnitka byla nedévno zapojena. Uplné ochlazeni chladnicky trva néjakou
dobu.

22| cz




Provozni hluk se zvySuje, kdyz je chladniCka zapnuta.

¢ Provozni viastnosti chladni¢ky se mohou zménit podle vykyv okolni teploty. Je
to normalni, nejde o poruchu.

Vibrace nebo hluk.

¢ Podlaha neni rovna nebo je slaba. Chladnicka se pifi pohybu kymaci. Ovérte, zda
je podlaha dostatecné pevna pro chladnicku a zda je rovna.

¢ Hiuk mohou zptisobovat pfedméty vkladané na chladni¢ku. Pfedméty na horni
strané chladniCky sejméte.

Ozvyva se zvuk z chladnicky jako rozlévani kapaliny nebo strikani.

¢ Proudéni kapalin a plynu se mUze objevit v souladu s provoznimi zasadami vasi
chladnicky. Je to normalni, nejde o poruchu.

Ozyva se hluk jako kvileni vétru.

e Jsou v provozu ventilatory pro ochlazeni chladnicky. Je to normalni, nejde o
poruchu.

Kondenzace na vnitfnich sténach chladniCky.

e Horké a vinké pocasi zvySuje tvorbu ledu a kondenzace. Je to normalni, nejde o
poruchu.

e Mozné zlstala nedoviena dvitka; zajistéte Upiné uzavieni dver.

e Dvere se mohly otevrit Castéji nebo byly ponechany diouhou dobu otevienég;
otevirejte je méné Casto.

VIhkost na vnéjsi strané chladniCky nebo mezi dvefmi.

¢ e vzduchu miize byt vihkost; toto je ve vihkém podasi pomérné normalini. Po
poklesu vihkosti kondenzace zmizi.

Neprijlemny zapach v chladnicce.

e Vnitfek chladniCky je nutno vyCistit. VyCistéte vnitfek chladnicky houbickou,
vlaznou vodou nebo karbonovou vodou.

o Ngkteré nadoby &i obalové materidly mohou zpUsobit zapach. Pouzijte odliSnou
nadobu nebo obalovy material jiné znacky.

Dvitka se nezaviraji.

e Zabalené potraviny mohou branit v zavirani dvefi. Vyménite obaly, které brani v
chodu dvef.

e ChladniCka nestoji zcela svisle na podlaze a pfi pohybu se mirmeée pohupuie.
Upravte sefizovaci Srouby.

e Podlaha neni rovna Ci siind. Ovérte, zda je podlaha rovna a unese chladnicku.

Prihradky na Cerstvé potraviny jsou zaseklé.

e Potraviny se mozna dotykaji horni strany zasuvek. Upravte rozlozeni potravin v
zasuvce.
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Prosimo, da najprej preberete navodila za uporabo!

Dragi kupec,

upamo, da bo naprava, ki je bila izdelana v modernih obratih in preizkusena z
natancnimi postopki kakovosti, zagotovila ucinkovito delovanje.

Zato priporoamo, da pred uporabo pazljivo preberete celotna navodila
za uporabo naprave in jih hranite v blizini, saj jih boste morda potrebovali v
prihodnje.

Prirocnik

¢ Priro¢nik vam bo pomagal pri hitri in varni uporabi naprave.

¢ Priro¢nik preberite preden napravo namestite in uporabite.

¢ Sledite navodilom, predvsem varnostnim.

¢ PriroCnik hranite na lahko dosegljivem mestu, saj ga boste morda kasneje
potrebovali.

® Poleg tega preberite tudi ostale dokumente, ki so prilozeni napravi.
Prosimo upostevajte, da je priroCnik lahko veljaven tudi za druge modele.

Simboli in njihov opis
Navodila za uporabo vsebujejo naslednje simbole:

@ Pomembne informacije in koristni nasveti za uporabo.
A Opozorila pred nevarnostmi za Zivljenje in lastnino.
A Opozorila pred elektricno napetostjo.
Recycling Izdelek vsebuje izbirni sortirni simbol za odpadno elektri¢no in elektronsko opremo
(OEEO).

To pomeni, da je treba z izdelkom ravnati v skladu z Evropsko direktivo 2002/96/
ES in ga reciklirati ali demontirati tako, da se zmanj$a vpliv na okolje. Za nadaljnje
informacije se prosimo obrnite na lokalne ali regionalne oblasti.

Elektronski izdelki, ki niso vklju€eni v selektivni sortirni proces so potencialno
nevarni za okolje in ¢loveSko zdravje zaradi prisotnosti nevarnih substanc.
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[EJ Vas hladilnik
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Notranja lu¢

Ventilator

Nastavljive police

Nosilec za vino

Predel za sveza Zivila

Pokrov predala za sveza zivila
Predel za hlajenje

Pladenj za posodo za led

9.

10.
11.
12.
13.
14.
15.

16.
17.

CN 136221 T
] CN 136220 T
‘ CN 136231 T

Predal za globoko zamrzovanje
Nastavljiva sprednja noga
Nadzorna plo3&a in uravnavanje
temperature

Predel za mleCne izdelke

Police za jajca

Police na vratih hladilnega dela
Za&Citna Zzica za steklenice
Hladilni del

Zamrzovalni del

Slike v navodilih za uporabo so shematske in morda ne ustrezajo vaSemu
proizvodu. Ce naprava, ki ste jo kupili, ne vsebuje doloCenih delov, so veljavni za
druge modele.
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9. Predal za globoko zamrzovanje
1. Notranja lu¢ 10. Nastavljiva sprednja noga
2. \Ventilator 11. Nadzorna ploS¢a in uravnavanje
3. Nastavljive police temperature
4. Nosilec za vino 12. Predel za mleCne izdelke
5. Predel za sveza zivila 13. Police za jajca
6. Pokrov predala za sveza zivila 14. Police na vratih hladiinega dela
7. Predel za hlajenje 15. ZasCitna Zica za steklenice
8. Pladenj za posodo za led 16. Hiladilni del

17. Zamrzovalni del

Slike v navodilih za uporabo so shematske in morda ne ustrezajo vasemu
proizvodu. Ce naprava, ki ste jo kupili, ne vsebuje doloCenih delov, so veljavni za
druge modele.
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E Pomembna varnostna opozorila

Prosimo, preglejte naslednje
informacije. Ce ne boste upostevali
teh informacij, lahko pride do telesnih
poskodb ali poskodb materiala. V
nasprotnem primeru garancija in
zanesljivost nista veljavni.

Tehnicna Zivljenjska doba naprave,

ki ste jo kupili, je 10 let. Za ta Cas
hranite rezerve dele, ki so potrebni za
delovanje naprave.

Namen uporabe
Naprava je hamenjena uporabi

— znotrgj in v zaprtih prostorih, kot so
domovi;

— v zaprtih delovnih prostorih kot so
trgovine ali pisarne;

— v zaprtih prostorih za nastanitev, kot
so kmetije, hoteli, penzioni.

¢ Naprave ne uporabljajte na prostem.

Splos$na varnost

e Ko zelite proizvod odstraniti/odvredi,
Vam priporo¢amo, da se posvetujete
s poobladeno servisno sluzbo
in organi, da pridobite potrebne
informacije.

¢ Pri morebitnih vpraSanijih ali tezavah
s hladilnikom se posvetujte s
poobladteno servisno sluzbo. Brez
sporodila pooblasCeni servisni sluzbi
ne posegajte v hladilnik sami ali s tujo
pomodjo.

e Zanaprave z zamrzovalnim
delom; Sladoleda in ledenih kock
ne jejte takoj, ko jih vzamete iz
zamrzovalnega delal (Povzrocijo lahko
ozebline v ustih.)

5
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Za naprave z zamrzovalnim delom;
V zamrzovalnem delu ne shranjujte
tekoCin v steklenicah ali plocevinkah.
V nasprotnem primeru lahko pocijo.
Zamrznjenih zivil se ne dotikajte z
rokami, saj lahko primrznejo.

Pred CiSCenjem ali odtajanjem
hladilnik izkljuCite iz elektriCnega
omreZja.

Hiladilnika nikoli ne Cistite in odtajajte
s paro ali parnimi Cistilnimi sredstvi.
Para lahko pride v stik z elektri€nimi
deli in povzroCi kratki stik ali elektriCni
udar.

Delov hladilnika kot so vrata nikoli ne
uporabljajte kot opornike ali stopnico.
V hladilniku ne uporabljajte elektri¢nih
naprav.

Delov, kjer hladilno sredstvo kroZi,

ne poskoduijte z napravami za
vrtanje ali rezanje. Ce se plinski

kanali izparilnika, podaljski cevi ali
povrsinske previeke prebodejo, lahko
hladilno sredstvo prodre in povzroCi
drazenje koze ali poskodbe oci.

Ne pokrivajte ali blokirajte zracnih
odprtin na hladilniku z nobenim
materialom.

ElektriCne naprave lahko popravijajo
samo pooblas€ene osebe. Popravila,
ki jin izvajajo nepooblastene osebe,
povzrocijo nevarnost za uporabnika.
V primeru kakrSnekoli napake ali
pred vzdrzevalnimi deli in popravili
obvezno izkljucite elektricno napajanje
hladilnika tako, da izkljucite zadevno
varovalko ali iztaknete vtiC naprave.



Ko izklopite Vi€, ne viecite za kabel.
Koncentrirane alkoholne pijaCe
hranite dobro zaprte in v pokonénem
polozaju.

V hladilniku nikoli ne shranjujte
razprsilcev, ki vsebuijejo vnetliive in
eksplozivne substance.

Za pospesevanje postopka odtajanja
ne uporabljajte mehanskih naprav ali
drugih pripomockov, razen tistih, ki jih
priporoca proizvajalec.

Naprave naj ne uporabljgjo osebe

s fiziCnimi, senzornimi ali duSevnimi
motnjami ali osebe, ki nimajo
potrebnega znanja oziroma izkusenj
(vkljucno z otroki), razen Ce jih nadzira
0seba, ki je odgovorna za njihovo
varnost ali oseba, ki jim bo ustrezno
svetovala glede uporabe naprave.

Ne uporabljajte poskodovanega
hladiinika. Ce imate kakrgne koli
pomisleke, se obrnite na servisno
sluzbo.

ElektriCna varnost hladilnika je
zagotovliena, le Ce ozemljitveni sistem
v hiSi ustreza standardom.
Izpostavijanje proizvoda dezju, snegu,
soncu ali vetru predstavija elektri¢no
nevarnost.

Ce je napetostni kabel poskodovan,
se obrnite na pooblaséeno servisno
sluzbo, da se izognete nevarnostim.
Hladilnika med montazo nikoli ne
vkljucite v vtiCnico. V nasprotnem
primeru obstaja nevarnost smrti ali
resne poskodbe.

Hladilnik je namenjen samo
shranjevanju zivil. Ne uporabljajte ga v
druge namene.

Etiketa s tehni¢nimi specifikacijami se
nahaja na levi steni znotraj hladilnika.

6
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Hladilnika ne prikljuCujte na sisteme
varCevanja elektri¢ne energije, saj ga
lahko poskoduijejo.

Ce je na hladiiniku modra luéka, ne
glejte vanjo skozi optiCne naprave.
Pri hladilnikih z roénim upravijanjem,
pocCakajte vsaj 5 minut, preden ga
po elektricnem izpadu ponovno
prikljucite.

Ce napravo dobi nov lastnik, mu
izroCite tudi navodila za uporabo.
Med prenasanjem hladilnika ne
poskoduijte napetostnega kabla.
Upogibanije kabla lahko povzrodi
pozar. Na napetostni kabel nikoli ne
postavijajte tezkih predmetov. Ko
napravo priklapliate, se ne dotikajte
vtiCa z mokrimi rokami.

Hiladilnika ne prikljucujte v razrahliano
vticnico.

Iz varnostnih razlogov na notranijin
ali zunanijih delih naprave ne Skropite
vode.

V blizini hladilnika ne prsite vnetljivih
plinov, kot je propan, saj obstaja
nevarnost pozara ali eksplozije.

Na hladilnik nikoli ne postavijajte
posod z vodo, saj to lahko povzrodi
elektricni udar ali pozar.



¢ Hiladilnika ne preocbremenijujte s
prekomernimi koliginami Zivil. Ce je
naprava prenapolnjena, lahko Zivila
med odpiranjem vrat hladilnika padejo
dol in vas poskoduiejo ali povzrocijo
Skodo na hladilniku. Na hladilnik nikoli
ne postavijajte predmetov, saj lahko
med odpiranjem ali zapiranjem vrat
hladilnika padejo dol.

e Cepiv, zdravil, ob&utliivih na toploto,
znanstvenih materialov itd. ne
shranjujte v hladilnik, saj zahtevajo
dolo¢eno temperaturo.

e Ce hladinika ne boste uporabljali
dlie Casa, ga izklopite. Tezave v
napetostnem kablu namre¢ lahko
povzrocijo pozar.

e Konico Vvti¢a je treba redno Cistiti, saj
lahko v nasprotnem primeru povzrodi
pozar.

e Konico Vti¢a je treba redno Cistiti s
suho krpo, saj lahko v nasprotnem
primeru povzrodi pozar.

e Ce nastavijive noge niso dobro
namesCene na tleh, se hladinik lahko
premika. Ce nastavijive noge dobro
namestite na tla, lahko preprecite
premikanje hladilnika.

¢ Med prenasanjem hladilnika ne
drZite za roCaje na vratih, saj jih lahko
odtrgate.

e Ce napravo namestite zraven drugega
hladilnika ali zamrzovalnika, naj bo
razdalja med napravami vsaj 8 cm.

V nasprotnem primeru se lahko na
sosednjih stenah naprav pojavi viaga.

Za naprave z dispenzerjem za

vodo;
Pritisk vodovodnega omreZzja naj
bo vsaj 1 bar. Pritisk vodovodnega
omrezja naj bo najveC 8 barov.

e Uporabljajte samo pitno vodo.

7

Varnost otrok

e Ceimajo vrata kfjuavnico, jo hranite
izven dosega otrok.

e Otroke je treba nadzirati, da se ne
igrajo z napravo.

Opozorilo HCA

Ce hladilni sistem naprave vsebuje
R600a:

Ta plin je vnetljiv. Zato pazite, da

med uporabo in transportom ne
poskodujete hladilnega sistema in cevi.
V primeru poskodbe, naj proizvod ne
bo v blizini potencialnih virov ognja, ob
katerih se lahko vname in prezradite
prostor, v katerem je naprava.

To opozorilo ne velja, ¢e hladilni
sistem vaSe naprave vsebuje
R134a.

Vrsta plina, ki ga vsebuje naprava, je
navedena na tipski ploSc¢i na levi steni
znotraj hladilnika.

Naprave nikoli ne sezgite, da bi se je
znebili.
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Varcevanje z energijo

Vrat hladilnika ne puscajte odprtin dalj
Casa.

V hladilniku ne shranjujte toplih Zivil ali
pijac.

Hladilnika ne napolnite preobilno, saj
s tem preprecite krozenje zraka.
Hladilnika ne postavijajte na
neposredno soc¢no svetlobo ali v
blizino naprav, ki oddajajo toploto, kot
so pecice, pomivalni stroji ali radiatorji.
Zivila shranjuite v zaprtih posodah.

Za naprave z zamrzovalnim delom;

v napravo lahko shranite najvecjo
koli¢ino Zivil, Ce odstranite polico

ali predal zamrzovalnika. Vrednost
porabe energije se je dolocila, ko

se je odstranila polica ali predal
zamrzovalnika in je bila naprava
napolnjena z najvecjo kolicino Zivil.
Uporaba police ali predala glede

na oblike in velikost zivil, ki jin zelite
shraniti, ne predstavija nevarnosti.
Odtajanje zamrznjenih zivil v hladiinem
delu, bo privarCevalo energijo in
ohranilo kakovost Zivil.

8
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E Namestitev

/\ Proizvajalec ne bo odgovarial, ¢e ne
boste upostevali informacij v navodilih
za uporabo.

Napotki, ki jih je treba

upostevati ob ponovnem

prevozu hladilnika

1. hladiinik morate izprazniti in oistiti
pred vsakim prevozom;

2. police, pripomocke, predale za sveza
Zivila itd. v hladilniku pred ponovnim
pakiranjem varno pritrdite z lepilnim
trakom, da jih zasClitite pred sunki;

3. embalazo priCvrstite z debelimi trakovi
in mocnimi vrvmi in sledite navodilom
za prevoz natisnjenin na embalazi.

Prosimo, ne pozabite ...

Vsak recikliran material je nujen vir za
naravo in nacionalne vire.

Ce Zelite sodelovati pri recikliranju
embalaznega materiala, se za
nadaljnje informacije obrnite na
okoliske organe ali lokalne oblasti.

Pred uporabo hladilnika

Preden pri¢nete uporabljati hladiinik,
preverite naslednje;

1. Alije notranjost hladilnika suha in
lahko zrak v zadnjem delu prosto
krozi?

2. Plasti¢na klina namestite, kot kaze
slika. Plasti¢na klina zagotovita
potrebno razdaljo med hladilnikom in
steno za neovirano kroZenje zraka.
(Slika je samo primer in se ne sklada
popolnoma z vaso napravo.)

9
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. Notranjost hladilnika oCistite kot je
priporoceno v poglaviu »Vzdrzevanje
in CisCenjex.

4. Hladilnik prikljucite v vtiCnico
elektriCnega omrezja. Ko se vrata
hladilnika odprejo, zasveti notranja lu¢
hladilnega dela.

5. Ko se vklopi kompresor, boste
zaslisali hrup. Tekocina in plini
v hladilnem sistemu obicajno
lahko povzrocijo hrup, tudi kadar
kompresor ne deluje.

6. Spredniji robovi hladilnika so lahko
topli na dotik. To je obi¢ajno. Te
povrsSine so oblikovane, tako da so
tople, kar prepreCuje kondenzacijo.

Elektricna povezava

Napravo prikljucite v ozemljeno

vti€nico, ki je zaSCitena z varovalko

ustrezne zmogljivosti.

Pomembno;

e Priklucitev mora ustrezati nacionalnim
predpisom.

e i€ napajalnega kabla naj bo po
namestitvi lahko dostopen.

¢ Dolo&ena napetost mora ustrezati
omrezni napetosti.

e Za prikljucitev ne uporabljajte

podaliSevalnih kablov ali ve€potnih

vtiCev.
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/\ Pogkodovan napajalni kabel lahko
zamenja le usposoblien elektricar.

N\ Naprave ne uporabljajte preden
ni popravijenal Obstaja nevarnost
elektricnega udaral

Odstranjevanje embalaze

Embalazni material je lahko nevaren

za otroke. Embalazni material hranite

izven dosega otrok ali ga odstranite

v skladu z navodili za odstranjevanje

odpadkov. Ne odstranite ga z

obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki.

Embalaza hladilnika je izdelana iz

materiala primernega za recikliranje.

Odstranjevanje starega

hladilnika

Stari hladilnik odstranite okolju

prijazno.

¢ Glede odstranjevanja hladilnika
se posvetujte s pooblas€enim
prodajalcem ali centrom za zbiranje
odpadkov v vasi obdini.

Preden odstranite hladilnik, izklopite
elektri¢ni vti¢ in onemogocite
morebitne klju¢avnice na vratih, da
zaScitite otroke pred nevarnostmi.

Namestitev in montaza

A\ Ce vhodna vrata sobe, kjer boste
namestili hladilnik niso dovolj Siroka,
da bi hladilnik lahko spravili skozi,
poklicite pooblasteno servisno
sluzbo, da bodo odstranili vrata
hladilnika in ga boc¢no spravite skozi
vrata.

1. Namestite hladilnik na mesto, ki bo
omogocalo preprosto uporabo.

2. Hladiinik naj ne bo v blizini toplotnih
virov, vlaznih prostorov ali neposredne
soncne svetlobe.

10

3. Za ucinkovito delovanje mora biti
prostor okrog hladilnika ustrezno
prezragen. Ce bo hladilnik names&en
v vdolbino v steni, mora biti najman;

5 cm razmika od stropa in najmanj

5 cm razmika od stene. Ce so tla
pokrita s preprogo, mora biti proizvod
2,5 cm nad tlemi.

4. Da bi preprecili tresenje, namestite
hladilnik na ravno talno povrsino.

5. Temperatura prostora, Kjer je hladilnik,
naj ne bo pod 10 °C.
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Zamenjava zarnice
Zamenjavo zarnice, ki se uporablja
za osvetlitev hladilnika, narocite na
pooblaséenem servisu.

Spreminjanje smeri odpiranja
vrat

Smer odpiranja vrat naprave se lahko
spremeni glede na to, kje jo boste
uporabljali. Ce je to potrebno, poklicite
najblizji pooblasten servis.

11

Nastavitev nogic

Ce va$ hladilnik ni izravnan;

Hladilnik lahko izravnate tako, da
sprednje noge zavrtite, kot kaze

slika. Kot, kjer je noga, je spuscen,

Ce obrnete v smeri Crne puscice in
dvignjen, &e obrnete v nasprotno smer.
OlajSajte si delo in prosite za pomod
drugo osebo, ki naj rahlo privzdigne
hladilnik.

@ @
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nPriprava

G Hiadilnik morate namestiti vsaj 30
cm od virov toplote kot so kuhalne
plosce, pecice, glavni grelci ali
Stedilniki in vsaj 5 cm od elektricnin
pecic, prav tako ga ne postavijajte na
neposredno soncno svetlobo.

G Temperatura prostora kjer boste
namestili hladilnik naj bo vsaj 10 °C.
Delovanije hladilnika v hladnejSih
pogoijih ni priporocliivo, saj vpliva na
njegovo ucinkovitost.

G) PrepriGajte se, da je notranjost
hladilnika popolnoma Cista.

@ Ce bosta dva hladinika names&ena
drug ob drugem, naj bo vmes vsaj 2
cm razmika.

G) Pri prvi uporabi hladiinika upostevaite
naslednja navodila med prvimi Sestimi
urami delovanja.

- lzognite se pogostemu odpiranju
vrat.

- Delovati mora prazen, brez zivil.

- Hiadlinika ne izklopite. Ce se pojavi
nenadzorovan izpad elektrike,
upostevajte opozorila v poglavju
»PriporoCljive resitve za tezavex.

G Originaino embalazo in penasti
material shranite za prihodnji prevoz
ali premikanje.

12
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[ Uporaba hiadilnika
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Indikatorska tabla

1. Funkcija hitrega zamrzovanja
(Quick Freeze)

Kazalec funkcije za hitro zamrzovanje
(Quick Freeze) se vklopi, ko je
funkcija vklopliena. Za preklic
funkcije ponovno pritisnite gumb za
hitro zamrzovanje (Quick Freeze).
Kazalec hitrega zamrzovanja (Quick
Freeze) se bo izkljucil in preklopil

13

na obi¢ajne nastavitve. Ce funkcije
hitrega zamrzovanja (Quick Freeze)
ne prekliCete, se bo po 4 urah ali
ko zamrzovalni del doseze Zeleno
temperaturo samodejno izklopila.
Ce zelite zamrzniti velike koligine
svezih zivil, pritisnite gumb za hitro
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zamrzovanije (Quick Freeze) preden

jih postavite v zamrzovalni del. Ce
gumb za hitro zamrzovanje (Quick
Freeze) pritisnete veCkrat zaporedoma
v kratkih intervalih, se vklopi zaScitni
sistem elektronskega vezja in
kompresor ne bo pricel z delovanjem
nemudoma.

Po vzpostavitvi napetosti v primeru
izpada elektrike se funkcija ne povrne.

2. Kazalec hitrega zamrzovanja
(Quick Freeze)

Ko je funkcija hitrega zamrzovanja
(Quick Freeze) vklopliena, ikona utripa
v animiranem nacinu.

3. Funkcija nastavitve
zamrzovalnika (Freezer Set)
Funkcija omogoc&a nastavitve
temperature zamrzovalnega dela.
Temperature zamrzovalnega dela
nastavite na -18, -20, -22 in -24, Ce
pritisnete gumb zaporedoma.

4- Kazalec nastavitve temperature
zamrzovalnega dela

Prikazuje nastavljeno temperaturo
zamrzovalnega dela.

5- Kazalec temperature
zamrzovalnega dela

-24, -22, -20, -18 kazalci nenehno
svetijo.

6- Funkcija nastavitve hladilnika
(Fridge Set)

Funkcija omogoc&a nastavitve
temperature hladiinega dela.

14

Temperature hladilnega dela nastavite
na 8, 6, 4, 2, Ce pritisnete gumb
zaporedoma.

7- Kazalec nastavitve temperature
hladilnega dela

Prikazuje nastavljeno temperaturo
hladiinega dela.

8- Kazalec temperature hladilnega
dela
8, 6, 4 in 2 kazalci nenehno svetijo.

9- Funkcija hitrega hlajenja (Quick
Fridge)

Ko pritisnete gumb za hitro hlajenje
(Quick Fridge), bodo temperature
predela hladnejSe od nastavljenih
vrednosti. Ta funkcija se uporablja za
zivila, ki jih postavite v hladilni del in
Zelite, da se hitro ohladijo. Ce Zelite
ohladiti velike koli¢ine svezih Zivil,
vklopite funkcijo preden postavite zivila
v hladilnik. Kazalec hitrega hlajenja
(Quick Fridge) bo ostal prizgan dokler
je omogocena funkcija hitrega hlajenja
(Quick Fridge). Za preklic funkcije
ponovno pritisnite gumb za hitro
hlajenje (Quick Fridge) Kazalec hitrega
hlajenja (Quick Fridge) se bo izkljucil in
preklopil na obi¢ajne nastavitve. Ce
funkcije hitrega hlajenja (Quick Fridge)
ne prekliCete, se bo po 2 urah ali ko
hladilni del doseze zeleno temperaturo
samodejno izklopila.

Po vzpostavitvi napetosti v primeru
izpada elektrike se funkcija ne povrne.
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10- Kazalec hitrega hlajenja (Quick
Fridge)

Ko je funkcija hitrega hlajenja (Quick
Fridge) vklopliena, ikona utripa v
animiranem nacinu.

11- Varcéna funkcija (Eco-Fuzzy)
(posebej varcéna uporaba)

Var¢no funkcijo (Eco Fuzzy) vklopite,
Ce za 3 sekunde pritisnete gumb za
hitro zamrzovanje (Quick Freeze).
Hladilnik bo najkasneje po 6 urah
pricel delovati v najvarénejSem nadinu
in ko je funkcija aktivna, se bo vklopil
kazalec varéne uporabe. Funkcijo
hitrega zamrzovanja (Quick Freeze)
izklopite, Ce ponovno pritisnete gumb
za zamrzovanje 3 sekunde.

12- Kazalec visoke temperature /
opozorila na napako

Ta luCka se prizge pri napakah visokih
temperatur in opozorilih na napako.

13. Kazalec var¢ne uporabe
Kazalec var¢ne uporabe se vklopi, ko
je zamrzovalni del nastavljen na -18
°C. Kazalec var¢ne uporabe se izklopi,
ko izberete funkcijo hitrega hlajenja
(Quick Fridge) ali hitrega zamrzovanja
(Quick Freeze).
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14- Lucka kazalca za ionizator
Signalna lu¢ka nenehno sveti. Ta lucka
naznanja, da je hladilnik zasciten pred
bakterijami.

15-Nacin varéevanja z energijo
Ko pritisnete ta gumb, bo zasvetila
ikona za varCevanije energije in funkcija
"Energy Saving" se bo vklopila. Med
delovanjem funkcije za varCevanje
energije, se bodo na zaslonu izklopile
vse ikone razen ikone za varCevanje
energije. Ce med delovanjem funkcije
"Energy Saving" pritisnete kateri

koli gumb ali odprete vrata, se bo
funkcija izklopila in ikone na zaslonu
se bodo vrnile na obiajno delovanje.
Ce ponovno pritisnete ta gumb, se
bo ikona "Energy Saving" izklopila in
funkcija ne bo aktivna.

16- Nacin "Key Lock" (klju¢avnica)
IstoCasno pritisnite gumba za hitro
zamrzovanje (Quick Freeze) in
nastavitev zamrzovalnika (FRZ Set)

za 3 sekunde. Zasvetila bo ikona za
kljuGavnico in vklopil se bo nacin za
kljuGavnico. Med delovanjem nacina
kljuGavnice (Key Lock) gumbi ne
delujejo. Ponovno istoCasno pritisnite
gumba za hitro zamrzovanje (Quick
Freeze) in nastavitev zamrzovalnika
(FRZ Set) za 3 sekunde. lkona za
klijuCavnico bo prenehala svetiti in
nacin za kljucavnico se izklopi.
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Opozorilo za odpiranje vrat

Zvocni alarm za odprta vrata se
vklopi, Ce so vrata hladiinega dela
odprta najmanj 1 minuto. Zvocéni alarm
ugasne, ko pritisnete katerokoli tipko
na prikazovalniku ali zaprete vrata.

Dvojni hladilni sistem

Hladilnik je opremljen z dvema
loCenima hladilnima sistemoma za
hlajenje predela za svezo hrano in
zamrzovalnega dela. Tako se zrak
predela za svezo hrano in zrak
zamrzovalnega dela ne pomesata.
Zahvaljujo¢ dveh loCenih hladilnih
sistemoy, je hitrost hlajenja viSja kot
v ostalih hladilnikih. Vonji v predelin
se ne mesajo. Zaradi posameznega
odtajanja, se tudi prihrani energija.

Zamrzovanje svezih zivil

e Preden postavite Zivila v hladilnik jih
zavijte ali pokrijte.

¢ Topla zivila ohladite na sobno
temperaturo preden jih postavite v
hladilnik.

e Zivila, ki jih Zelite zamrzniti, morajo biti
sveza in kakovostna.

e Zivila razdelite v koligine glede na
druzinsko porabo na dan ali obrok.

e Zivila zapakirajte nepredusno, da se
ne izsusijo, Ceprav bodo shranjena le
za kratek Cas.

e Materiali za pakiranje se ne smejo
trgati, biti morajo odporni na
mraz, vlago, vonj, olja in kisline
ter nepredusni. Dobro jih zaprite,
materiali pa morajo prav tako biti
preprosti za uporabo in primerni za
globoko zamrzovanie.
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e Zivila za zamrzovanje postavite v
zamrzovalni del. (Stik s predhodno
zamrznjenimi Zivili lahko povzroci
delno talienje, zato ga prepredite.
Zmogliivost zamrzovanja proizvoda
je navedena v tehni¢nih specifikacijah
hladilnika.)

e Pri Casu shranjevanja upoStevajte
Case navedene v informacijah o
globokem zamrzovanju.

e Zamrznjena Zivila porabite
nemudoma, ko se odtalijo ter jih nikoli
ne zamrznite ponovno.

e Ce Zelite ohraniti najboljge rezultate,
upostevajte naslednja navodila.

1. Ne zamrzuite velike koliCine Zivil
naenkrat. Kakovost zivil se najbolie
ohrani, ¢e so globoko zamrznjena v
¢im krajsem casu.

2. Ce v predel za zamrzovanje shranite

topla zivila, bo hladilni sistem deloval
neprestano, dokler zivila ne bodo
popolnoma zamrznjena.

3. Pazite, da ne zameSate zamrznjenih

in svezih Zivil.
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Priporocila za shranjevanje
zamrznjenih zivil

* Vnaprej pakirana zamrznjena Zivila
iz trgovine shranite po navodilih
proizvajalca zamrznjenih zivil za predel
za shranjevanje zamrznjenih Zivil
(4 zvezdice).

¢ Da bi ohranili visoko kakovost
proizvajalca zamrznjenih zivil in
prodajalca zivil, upoStevajte naslednie:

1. Po nakupu nemudoma postavite
zavitke v zamrzovalnik.

2. PrepriCajte se, da je vsebina
oznacena in datirana.

3. Ne prekoracite datumov »Uporabno
do«, »Najbolje porabiti do«, ki so
oznaceni na etiketi.

V primeru izpada elektricnega toka,
ne odpirajte vrat zamrzovalnika.

Ce izpad elektriénega toka traja

do "Casa povi§anja temperature”,
navedenega v poglaviju "Tehni¢ne
specifikaciie hladilnika", ne bo vplival
na zamrznjena Zivila. Ce izpad traja
dalj Casa, Zivila preverite in po potrebi
takoj porabite ali skuhajte in nato
zamrznite.

Odtajanje
Predel zamrzovalnik se samodejno
odtaja.
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Postavitev zivil

Razlicna zamrznjena

Police L
Zivila, kot so meso,
ézrlgrzovalnega ribe, sladoled,
elenjava itd
Nosilec za jajca Jajce

Zivila v ponvah, pokritih
kroznikih in zaprtih
posodah.

Police hladilnega
dela

Majhna in zapakirana
zivila ali pijace (kot so
mleko, sadni sokovi
in pivo)

Police na vratih
hladilnega dela

Predel za sveza

Sivila Zelenjava in sadje

Delikatesni izdelki (sir,

SveZ predal maslo, salame itd.)

Informacije za globoko
zamrzovanje

Da bi ohranili kakovost Zivil, jih pri
postavitvi v hladilnik zamrznite v ¢im
krajSem Casu.

Standard TSE zahteva (pod doloCenimi
merilnimi pogoji), da hladilnik pri

32°C temperature prostora v 24

urah na vsakih 100-litrov prostornine
zamrzovalnika zamrzne vsaj 4,5 kg zivil
na -18°C ali nizje.

Zivila lahko dalj ¢asa hranite pri -18°C
ali nizjih temperaturah.

Svezino Zivil lahko ohranite veC
meseceyv (pri -18°C ali nizjih
temperaturah v globokem
Zamrzovanju).
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OPOZORILO! A

e Zivila razdelite v koligine glede na
druzinsko porabo na dan ali obrok.

* Zivila zapakirajte nepredusno, da se
ne izsusijo, eprav bodo shranjena le
za kratek Cas.

Potrebni materiali za pakiranje;

¢ Na mraz odporen lepilni trak.

e Samolepilna nalepka.

e Gumica.

¢ Pisalo.

Materiali za pakiranje Zivil se ne smejo
trgati, biti morajo odporni na mraz,
vlago, vonj, olja in kisline.

Pazite, da Zivila za zamrzovanje

ne pridejo v stik s predhodno
zamrznjenimi zivili, saj lahko povzrodijo
delno taljenje.

Pri Casu shranjevanja upoStevajte
vrednosti v tabelah.

Zamrznjena zivila porabite nemudoma,
ko se odtalijo ter jih nikoli ne zamrznite
ponovno.

Ledomat in posoda za
shranjevanje ledu

Uporaba ledomata

* Ledomat napolnite z vodo in ga
postavite na ustrezno mesto. Led
bo pripravlien priblizno v dveh urah.
Ledomata ne odstranjujte iz svojega
mesta, da bi vzeli led.

* Gumbe na njem zavrtite v smeri
urinega kazalca za 90 stopin;.

Kocke ledu v celicah bodo padle v
posodo za shranjevanje ledu spodaj.
* Posodo za shranjevanje ledu lahko
izvleCete in postrezete kocke ledu.

* Ce Zelite, lahko kocke ledu hranite v
posodi za shranjevanje ledu.
Posoda za shranjevanje ledu
Posoda za shranjevanje ledu je
namenjena le zadrzevanju kock ledu.
V posodo ne Vlivajte vode, saj se lahko
zlomi.




Filter proti neprijetnim Zamrzovalni predel
vonjavam

Filter proti neprijetnim vonjavam v Ta predel je namenjen shranjevanju
zraénem kanalu predelka hladilnika zamrznjenih Zivil, ki se po¢asi
zagotovi zasCito pred nastajanjem odtajajo (meso, ribe, pis¢anec, itd.).
neprijetnin vonjav v hladilniku. Zamrzovalni predel je najhladnejsi
\ del hladilnika, ki nudi popolne pogoje
- \ - = za shranjevanje mle¢nih izdelkov (sir,
L maslo), mesa, rib ali pis€anca. V tem
— predelu pa ne shranjujte zelenjave in/
J/V = == ali sadja.
|
Cll | | [ UT

Higiena - lon

Higiena+: Fotokatalisticni filter v
zraCnem kanalu hladilnika pomaga
ohranjati Cist zrak v notranjosti. Ta filter
hkrati zmanjsa neprijeten von;.

lon+: lonizator, ki je v zraCnem kanalu
hladilnika, ionizira zrak. Zahvaljujo¢
temu sistemu se Stevilo bakterij v zraku
in neprijeten vonj, ki nastane zaradi
njin, zmanjsa.
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[ vzdrzevanije in giséenje

/\ Pri &ig&enju nikoli ne uporabljajte Zascita plasti¢nih povrsin
bencina, benzena ali podobnih snovi. [ Tekotega olia ali na olju kuhanih jedi

/\ Priporogamo, da napravo pred ne shranjujte v hladilniku v odprtih
CisCenjem izKljucite iz elektricnega posodah, saj lahko poskodujejo
omrezja. plastiéne povrsine hladilnika. Ce

/N Za &isGenje ne uporabljajte ostrih na plastic¢nih povrsinah razliigte olie
abrazivnin predmetov, mila, ali jih umazete z oliem, jin ocistite in
gospodinjskih &istil, &istinin sredstev splaknite s toplo vodo.
in loscila.

Gl Omarico hladilnika odistite z mladno
vodo in jo do suhega obrisite.

G Za &iscenje notranjosti uporabite
izzeto krpo, ki ste jo namodili v
raztopino ene Cajne Zlicke sode
bikarbonata in pol litra vode ter nato
do suhega obrisite.

A\ Preprecite, da bi ohisje luci in ostali
elektricni predmeti prisli v stik z vodo.

/\ Ce hladilnika dalj ¢asa ne boste
uporabljali, izkljucite elektricni kabel,
odstranite vsa Zivila, ga oistite in
pustite vrata priprta.

G Preverite, da so tesnila na vratih Gista
in ne vsebujejo delcev zivil.

A\ Ce Zelite odstrantti vratne police, jih
izpraznite in jinh enostavno potisnite
navzgor od podlage.
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Priporocljive resSitve za tezave

Prosimo, preglejte ta seznam preden poklicete servisno sluzbo. Lahko Vam
prihrani €as in denar. Na seznamu so pogoste pritozbe, ki niso posledica

pomanikljive izdelave ali materiala. Nekatere izmed opisanih znacilnosti, morda
ne veljajo za vaso napravo.

Hladilnik ne deluje.

Al je hladilnik praviino prikljuc¢en? Prikljucite vti€ v vtiCnico na steni.
Al je glavna varovalka ali pa varovalka vticnice v katero je prikljucen hladilnik
pregorela? Preverite varovalko.

Kondenzacija na stranski steni hladilnega dela (MULTIZONE, COOL CONTROL
in FLEXI ZONE).

Zelo hladne prostorske razmere. Pogosto odpiranje in zapiranje vrat. Visoka
vlaZznost v prostoru. Shranjevanie Zivil, ki vsebuiejo tekocino, v odprtih posodah.
Vrata so bila priprta. Termostat preklopite na hladnejSo stopnjo.

Vrata naj bodo odprta manj ¢asa ali pa jih ne uporabljajte tako pogosto.

Zivila, ki so shranjena v odprtih posodah, pokritte z ustrezno ovojnino.
Kondenzacijo obrisite s suho krpo in preverite, Ce se ponovi.

Kompresor ne deluje

Termi¢na zascita kompresorja bo med nenadnimi izpadi elektri¢nega toka ali pri
izkljuCevanju-vkljuCevanju pregorela, saj pritisk hladiinega sredstva v hladilnem
sistemu $e ni uravnoteZen. Po priblizno 6 minutah se bo hladiinik zagnal. Ce se
hladilnik po tem &asu ne zazene, poklicite servisno sluzbo.

Hladilnik se odtaja. Za hladilnik s popolnoma samodejnim odtajanjem je to
obicajno. Odtajanje poteka v rednih presledkih.

Hladilnik ni vkljuCen v vticnico. PrepriCajte se, da je vti€ pravino vstaviien v
vticnico.

Ali so temperature pravino nastavijene?

Izklop energije.
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Delovanije hladilnika je pogosto ali traja dalj Casa.

¢ Nova naprava je SirSa od prejSnje. To je obiCajno. Veliki hladilniki delujejo dalj
Casa.
Temperatura prostora je visoka. To je obiCajno.
Hladilnik je bil pred kratkim prikljuCen ali pa je bil prenapolnjen z zivili. Popolno
ohlajanje hladilnika lahko traja nekaj ur dije.

¢V hladiinik so bile nedavno postaviiene vecje kolicine toplih zZivil. Topla Zivila
povzroCijo daljSe delovanje hladilnika, da dosezejo varno temperaturo za
shranjevanje.

¢ \frata so se pogosto odpirala ali bila dalj Casa priprta. Topel zrak, ki je prisel v
hladilnik, povzroCa daljSe delovanje hladilnika. Vrata odpirajte manj pogosto.

¢ Vrata zamrzovalnega ali hladiinega dela so bila priprta. Preverite, Ce so vrata
dobro zaprta.

¢ Hiadinik je nastavijen na zelo nizko temperaturo. Temperaturo hladilnika
nastavite na toplejso stopnjo in poakajte, da jo doseze.

¢ Tesnilo na vratih hladilnika ali zamrzovalnika je umazano, izrablieno, zZlomlieno
ali nepravilno namesceno. Tesnilo ocistite ali zamenjajte. Poskodovano/
zlomlieno tesnilo povzro¢a, da hladilnik deluje dalj Casa za vzdrzevanje trenutne
temperature.

Temperatura zamrzovalnika je zelo nizka, medtem ko je temperatura hladilnika
ustrezna.

e Temperatura zamrzovalnika je nastaviiena na zelo nizko stopnjo. Temperaturo
zamrzovalnika nastavite na toplejSo stopnjo in preverite.

Temperatura hladilnika je zelo nizka, medtem ko je temperatura zamrzovalnika
ustrezna.

e Temperatura hladilnika je nastavljena na zelo nizko stopnjo. Temperaturo
hladilnika nastavite na toplejSo stopnjo in preverite.

Zivila shranjena v predalih hladilnega dela zamrzujejo.

e Temperatura hladilnika je nastavljena na zelo nizko stopnjo. Temperaturo
hladilnika nastavite na toplejSo stopnjo in preverite.

Temperature v hladilniku ali zamrzovalniku so zelo visoke.

¢ Temperatura hladilnika je nastavijena na zelo visoko stopnjo. Nastavitev hladilnika
vpliva na temperaturo zamrzovalnika. Spremenite temperaturo hladilinika ali
zamrzovalnika, da dosezete ustrezno temperaturo.
Vrata so se pogosto odpirala ali bila dalj ¢asa priprta. Odpirajte jih manj pogosto.
Vrata so priprta. Dobro zaprite vrata.

¢\ hladiinik je bila nedavno postavijena vecja kolicina toplih zivil. PoCakajte, da
hladilnik ali zamrzovalnik doseze zeleno temperaturo.

e Hiadinik je bil pred kratkim prikljucen. Popolno ohlajanje hladilnika je dolgotrajen
postopek.
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Med delovanjem hladilnika se hrup poveca.

¢ UcCinkovitost delovanja hladilnika se lahko spremeni glede na spremembe
temperature prostora. To je obi¢ajno in ni napaka.

Tresljaji ali hrup

¢ Neravna ali slabotna tla. Hladilnik se med pocasnim premikanjem trese.
PrepriCajte se, da so tla ravna in dovolj mo¢na podpora za hladilnik.

¢ Hrup lahko povzro¢ajo predmeti, ki so postaviieni na hladilniku. Odstranite
predmete na vrhu hladilnika.

Iz hladilnika se Siri hrup podoben prelivanju tekocine ali prsenju.

¢ Nacin delovanja hladilnika povzroca pretok tekocine in plinov. To je obicajno in ni
napaka.

Hrup podoben pihanju vetra.

e Za ohladitev hladilnika se uporabljgjo ventilatorii. To je obicajno in ni napaka.

Kondenzacija na notranijin stenah hladilnika.

¢ \foce in viazno vreme poveca zaledenitev in kondenzacijo. To je obicajno in ni
napaka.

e \frata so priprta. PrepriCajte se, da so vrata popolnoma zaprta.

* \/rata so se pogosto odpirala ali bila dalj Casa priprta. Odpirajte jih manj pogosto.

Na zunanji strani hladilnika ali med vrati se pojavi viaga.

e \laga v zraku, kar je obiCajno pri viaznem vremenu. Ko se vlaga zniza, bo
kondenzacija izginila.

Neprijeten vonj v hladilniku.

¢ Notranjost hladilnika naj bo Cista. Notranjost hladilnika oCistite z gobo, mlacno ali
gazirano vodo.

e \onj povzro¢ajo nekatere posode ali materiali pakiranja. Uporabite druge posode
ali drugacno vrsto materialov pakiranja.

Vrata se ne zapirajo.

¢ Ovojnine Zivil preprecCujejo zapiranje vrat. Prestavite pakiranja, ki ovirajo vrata.

¢ Hiladinik ni popolnoma pokonéno postavlien na tla in se zatrese Ze ob rahlem
premiku. Prilagodite vijake za nastavitev.

¢ Neravna ali Sibka tla. PrepriCajte se, da so tla ravna in primerna podpora za
hladilnik.

Predali so obticali.

e Zivila se dotikajo stropa predala. Ponovno razporedite Zivila v predalu.
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